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Résumé.

Depuis que sa femme I’a quitté¢, Germain Vignon, copropriétaire d’un garage avec son
ami Louis Sabatier, collectionne les femmes, toutes aussi brunes que sa femme était
blonde. Alors qu’il entretient des liaisons amoureuses avec quatre maitresses, le mari de
I'une d'elles débarque chez lui, et sans lui révéler son nom le menace de mort s'il ne
rompt pas immédiatement avec sa femme. Rompre d'accord, mais avec laquelle ?
Difficile défi pour un homme qui ne sait pas quitter les femmes. ..

Une comédie dr6le et rythmée, avec des personnages hauts en couleurs, des quiproquos
et des rebondissements !

Scénographie :

La scene représente un living. Co6té jardin : Au 1*" plan, une porte donnant sur les
dépendances, au 3°™ plan, une porte donnant sur la chambre et salle de bain. Coté cour,
un coffre suffisamment grand pour y mettre une personne. Au 3°™ plan, une porte
donnant sur la cuisine. Dans le fond : coté cour un praticable faisant effet de vestibule
avec porte paliere. Coté jardin une porte fenétre donnant sur un balcon.

Sur scéne il faut une radio et un téléphone.
Divan, meubles, tables et chaises selon la fantaisie du metteur en scene.
Distribution :
Germain Vignon
Louis Sabatier, son associé
Madame Sivele, sa gouvernante
Anne-Marie, mannequin (maitresse)
Sophie, agent d’assurance ( maitresse)
Christine, une teigne (maitresse)
Sonia, ( maitresse)
Le mari, homme déterminé
Simon, homme genre pauvre type
L’agent de police

( les quatre maitresses sont de chevelure brune)



Acte 1:

( A 'ouverture du rideau, la scéne est vide. 1l est 9 h. du matin.)

SIVELE : (entre de la portiere avec de quoi préparer le déjeuner. Elle laisse la porte ouverte, dépose
le journal sur la table du salon, puis disparait dans la cuisine.)

LOUIS : (entre de la porte paliere et va adresser son bonjour a Madame Sivele toujours en cuisine.)
Bondjou Madame Sivele .

SIVELE : ( Off) Bondjou Monchel Louis. ( Elle parait sur le seuil.) Dj’avets rik’nohou vosse pas
podri mi.

LOUIS : | dweme todi ?

SIVELE : Djin’¢ sé rin, vola qu’dj’arive. Didjunez-v’ avou lu ?
LOUIS : Pogwe nin. Démon si vos avez d’qwe.

SIVELE : Qwand i n’a por lu, i n’a por vos . ( Elle regagne la cuisine.)

( Seul en scene, Louis va écouter a la porte de la chambre, puis il va allumer la radio. Il prend le
journal sur la table, s’assied. Apres un temps, il va réécouter a la chambre, puis retourne a la radio et
augmente le son. Quelques secondes d’attente et Germain parait de sa chambre, en pyjama.)

GERMAIN : H¢ bin Madame Sivéle, qui v’print-i ?

LOUIS : Salut !

GERMAIN : Ah, c¢’ést twe !

LOUIS : C’a tape in’ome fot dé¢ 1ét hin ¢oula !

GERMAIN : Ti I’as dit, dj’énn’a toumé sol carpéte. Quéle etire est-i ?

LOUIS : 1l est passé nodve edre. Ni roGveye nin qui d’vins ine diméye etre t’a radjol avou 1’ak’tefit
del chevrolét.

GERMAIN : Li chevrolét ! Quéle chevrolét ? (il rentre dans sa chambre en laissant la porte ouverte.)

LOUIS : Bin li grise surmint ! Ni vint nin dire qui ti n’¢l kinohe nin. Vola deis cops qui nos 1’rak’tans
€t qu’nos I’ rivindans. Dji conte sor twe, baratin abituwél « prumire min, éle est come nodve » t’¢ 11 va
r’filer so trelis munutes.

GERMAIN : (off) Wey’ t’a vite dit twe !
LOUIS : Come dji t’kinohe. Selilemint, ni drotiveure nin I’dretite pwete di d’ri.
GERMAIN : Pogwe don ?

LOUIS : Dji n’sé ¢ou qu’ele a, min ¢le tchante qwand on 1’ drotive et ¢le wigne qwand on I’rissére.
Alé dispétche-tu et vind-1" divant qu’lés viérs n¢l magnésse.

GERMAIN : (‘revient revétu d'un peignoir) Nole avance di s’présser, pus li client rawade-t-i, mon
I’vweture aviz’rét d’ocazion. (Va a la porte de la cuisine) Li cafe si v’plét Madame Sivéle.

SIVELE : (off) Vola! vola!
LOUIS : Ti porelis k’minci a t’apruster, néni !

GERMAIN : Dji n’ séret...li bagwére....dji del ratinde.
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LOUIS : Qu’¢le si rimplih” mutwe ?

GERMAIN : Neni, qu’¢le si vide....In’an’saqui d’vins !
LOUIS : Ah bon ! C’¢st-arindji ?

GERMAIN : Qw¢ qu’ést-arindji ?

LOUIS : Bin vos deds ! Bin djouwé 1’ami ! Ele a stu vite calmeye. Portant gwand dji la qwité ir al nute
ves les (t-etires, dji n’ti d’néve nol tchance, avou 1’arédje qu’éle minéve !

GERMAIN : Quica?

LOUIS : Bin leye ! A garédje, c’ésteiit I’atracsion !

GERMAIN : A garédje dis-se ?

LOUIS : Bin aw¢...Ti la bin r’trové a garedje ir al nute to raminant 1’opel ?

GERMAIN : Min dji n’a nin raminé I’opel, ¢le est chal dizo, dji m’eénn’a chervou tote li size.
LOUIS : Min adon, wice vis avez-v’ ritrové ?

GERMAIN : Bin & Tchantchés po soper, come il éste(it convenou.

LOUIS : Etele a v’nou ?

GERMAIN : Ele ¢stefit la d’vant mi, tote soriante. C’¢st drole ¢ou qu’ti m’raconte, ¢le n’a moti d’rin.
LOUIS : A quéle edire as-se arivé a réstdrant ?

GERMAIN : I d’véve ¢sse ve les Ut’elire, ele buvéve on portd to m’rawérdant.

LOUIS : Espliquans nos bin. Christine buvéve on port6 a réstérant sol timp qu’éle minéve 1’arédje a
géredje...C’¢est-ossi clér qui de brouwe d’catche.

GERMAIN : Qui est-ce qui t’djaze di Christine ? C’¢st d’ Anne-Marie, mi, qui dji t’djaze. D’ Anne-
Marie qu’ést st-€l bagweére, néyeye pol pu sdr dispdye li timp qu’¢le 1 est...Min dj’1 tize, Christine a
passé a garédje ?

LOUIS : Sorlon léye, ti 11 avels d’né radjod ir a Gt-edire a garédje.

GERMAIN : Min neéni, ci n’¢stelit nin po ir, 1eye, c’estelit po oliye.

LOUIS : Vola ine sagqwe qu’ti d’vres sayi d’1i fé comprinde.

GERMAIN : Aye aye aye ! Qu’a-t-ele dit ? Qu’a-t-ele fét ?

LOUIS : Bin ¢le a d’abor ratindou bin pahilemint, pol mon trinte sécondes, adon puis ¢le s’a planté ¢
plein mitant dé garedje tot bréyant come ine possédeye « Dji 11 va fé s’portré mi a s’corelit d’cotes
la...Ah ! i m’fét.....

GERMAIN : ( le coupant et montrant la chambre ) Awe c’ést bon ¢a va !

LOUIS : On z-a to fét pol calmer, ti comprins. Leés clients fit des olyes come des sarlétes, rin a fe, pus
nos sayi del fé tére, pus ele breyéve.

GERMAIN : Ele a d’'manou lontimp ?

LOUIS : Djin’¢ sé rin, dj’a d’vou n’n’aller. To ¢ou qu’dji s¢€, ¢’ést qu’dj’estet bin lon ¢l rowe, qui d;ji
I’¢tindéve todi djurer qu’t’arelis d’sés noveles. C’est minme ewarant qu’éle ni t’a nin co telefoné.

GERMAIN : Wice fat-i fé n’creti ? Et bin vola po v’dispiérter.



( Madame Sivéle entre de la cuisine avec le plateau du déjeuner. Elle le dépose sur la table. Les deux
hommes s installent.)

SIVELE : Arez-v’ dé pan assé ?

LOUIS : Enn’a co d’trop’, ca dj iso siir qui Germain ni magnerét were oliye & matin. Il ést-ine gote
contrarié.

SIVELE : Rin d’grave suremint ?

LOUIS : Néni, néni.

SIVELE : Ah bon ! ( Elle rentre dans sa cuisine )

LOUIS : ( Qui ne voit que deux tasses.) Anne-Marie ni d’djeune nin ?
GERMAIN : Néni ! Qui va-t-ele co fé come sinne ?

LOUIS : Arindje-tu po qui I” match ni s’djowe nin & garedje.

GERMAIN : Ni t’tracasse nin, €le troliveret in’6te térain.

LOUIS ; Ti djowe tol minme on djet dandj’ret, sés-se !

GERMAIN : Pogwe dandj’ret ?

LOUIS : Christine, Anne-Marie, Sophie, Sonia...

GERMAIN : ( le coupant) C’ést tot !

LOUIS : C’¢st tot, min ¢’¢ést trop’ ! On bé djod tés niérs ti lacheront.
GERMAIN : Més niérs ?

LOUIS : Ca k’mince todi por la...Qwate feumes so l&s bresses !
GERMAIN : Ah, c’¢st lés niérs qui lachét d’abdrd ! Dj’arelis pu vite pinsé qui c’éstett...
LOUIS : Si dji t’pou d’né on bon consey’, ti t’divrels d’haler d’Christine.
GERMAIN : Di Christine !

LOUIS : Po k’minci ! T(ze a tés niérs !

GERMAIN : Djustumint, dj’1 tlize a mes niérs. Ti rins-se conte di cou qui porelit m’ariver si dj’¢l
leyive toumer ? T’¢l kinohe ?

LOUIS : Oh awe qu’dj’¢l kinohe ! Et dispOye ir ¢’ést tol qwarti dé garédje qu’el kinohe...Dji
t’dimande on pd, qwate crapdtes ! | fat st-avu n’mohe & lorlodje !

GERMAIN : Qui vous-se, dji n’sé nin m’disfé d’ine feume. Qwand dj’énn’a I’idéye, 1és mots ni v’nét
nin ou i v’net d’trivié €t dj’a pu vite I’ér del z-1 fé n’déclaracion d’amotir.

LOUIS : Portant avou Ies 6tes qui t’a k’nohou d’avance ?
GERMAIN : Dji ratindéve qu’¢ele mi qwitise di ze¢le minme.
LOUIS : Tin’a co maye inmé pol bon motif ?

GERMAIN : Dj’a stu vacciné.

( Anne_Marie entre, venant de la chambre. Elle ne voit pas directement Louis tant elle est occupée a
s ‘examiner)

ANNE-MARIE : ( En apercevant Louis.) Oh ! Mande escuse.



GERMAIN : Vos k’nohez mi associé ?

ANNE MARIE : Bin sar ! Bondjou Monched.

LOUIS : Bondjou Madame.

GERMAIN : Vos m’fiz I’timp lon, dji v’pinséve neyeye !

ANNE MARIE : C’¢st po ¢oula qu’vos d’maniz so vosse tchéyire, capon ! Dji m’batéve avou
I’savonéte. Qwand ¢’n’€st nin mi qui coréve apres Ieye, ¢’¢st 1eye qui coréve apres mi. I m’sonle
minme qui dji m’a fét on bé bleu ( Elle se frotte une fesse.)

GERMAIN : C’est vreye qui c’est djouwete ine savonete !
ANNE MARIE : Adon puis, dj’a fét cori vosse bagne.
GERMAIN : On po tot-ava, come d’6rdinére. ( Montrant le déjeuner.) Prindez-v’ ine sagwe. ?

ANNE MARIE : Setlilemint ine diméye jate di cafe, sins souk €t s’il ést tene. ( Elle regarde sa montre.)
Dji so dédja en r’tard ét dji n’arivere nin co a I’riprinde di tote li djournéye. ( Elle boit la tasse de
Germai que Louis lui présente.) Merci Monched.

LOUIS : Vos m’polez noumer Louis, Iés « monched » dji n’inme nin.

ANNE MARIE : Vasse po Louis insi. ( Elle dépose la tasse et présente la main a Louis.) A r’véye
...Louis.

LOUIS : A r’véye...Anne-Marie ét bone djournéye.

ANNE MARIE : Bone, vos savez ! D¢filé to I’apres 1’diner !
LOUIS : ( Ironique ) Sodard ?

ANNE MARIE : ( Méme ton ) Majorete !

GERMAIN : Et en hote couture, S-i-v’plét ! ( La prend par le bras et ['’emméne vers la sortie. Sur le
pas de la porte, on devine qu’ils prennent rendez-vous. Petit bisou. Elle sort et Germain revient a la
table.)

LOUIS : Béle djins ét bin av’nante.
GERMAIN : Et nin compliquéye du tout.
LOUIS : Alé, vas-se ti moussi.

(GERMAIN sort vers la chambre en laissant la porte ouverte. Louis fini son café. Madame Sivéle entre
de la cuisine.)

SIVELE : Dji pou d’haler ?

LOUIS : Dji v’z’¢ preye.

SIVELE : Monche( ést-evdye si moussi ?

LOUIS : Awe.

SIVELE : ( baissant le ton ) C’ést Christine qui vint d¢ sorti ?
LOUIS : Néni, ¢’ést Anne-Marie.

SIVELE : Ah bon ! Dji m’dihéve ossi...Dji n’a rin ¢tindou....ni enguetlade, ni tchodleréye...Anne-
Marie, léye, c’est-ine binameye djin. Vola trelis, qwate cops qu’éle vint. I n’a deds ans, i n’a dédja avu
ine Anne-Marie, pu p’tite ét pu ronde, min breune di dj’ves ossi. Todi bin mousséye. Si dj’a bone



mémwére, ele si tchassive amon « Lehane » to come Brigite. Tot djasant di mon « Lehane » ILTa
k’nohou ine saqui ossi, dj’a rolivi s’nom, i faret qu’d;ji louke.

LOUIS : Pogwe, vos Iés marquez a fét qu’eles passet ?

SIVELE : Dite d’intréye, date di sorteye ! ( Elle rit) I n’a nou méa a ¢oula surmint. Todi n’n’ést-i qu’i
sét cou qu’i vout nosse Germain, djotirmaye dés belés djins. Min si vos 1’avez r’marqué, todi breune di
dj’ves.

LOUIS : Dji n’aveli maye pris astéme.
SIVELE : Dispoye cinq ans qu’dji so chal, nin ine blonde, nin ine rosséte, todi des breunes.

LOUIS : ( Comme on parlerait d 'une morte.) C’ést qui....si feume ¢stelit blonde véyez-v’ ét dispoye
adon.

SIVELE : ( Comme si elle parlait d’'un veuf.) Bin sir...li pdve ome...min adon poqwe maye nole
rossete ?

LOUIS : 11 11 arivéve d’ésse rosséte ossi.

SIVELE : Dji comprind, ¢’ést come vos diriz ine promésse qu’il a fét qwe !( Redevenant réaliste )
C’¢st-avou on client de giredje qu’ele a bizé m’a dit I’concierge ?

LOUIS : Awe, ine buik décapotébe. I n’arét cinq ans & prochain salon.

SIVELE : ( Reprenant le plateau et le reportant en cuisine.) I parét qu’éle 11 énn’a fét velye di totes
Iés coleurs.

LOUIS : Et ci n’¢ést co rin a costé di ¢ou qu’i n’a nin véyou. ( Sivele sort en cuisine et il va vers la
porte de la chambre.) Sérés-se vite prét’ ? (1l va au téléphone, compose un numéro.) Péléte ? C’est
Louis. Dihez, nos arans on pd d¢ r’tard, fez paciynter 1’client pol chevrolét s’il arive divant nos-
oOtes....Awe, so vos gn’nos s’i fat. (Il raccroche puis va a la porte de la chambre. ) Dispétche-tu don !

(1l va s asseoir, le téléphone sonne. Il décroche. ) Ald !....Awe c¢’ést bin chal, min dji n’so nin
Germain.....Dji v’répéte qui dji n’ so nin Germain....( Il écarte le cornet en faisant une grimace de
douleur.) Ah ! ¢’¢st vos Christine, i m’sonléve bin qu’dj’ave rik’nohou vosse vwe...... Germain ?...
..I prind on bagne....Qui vinsse fol ?...Vos n’polez nin I’rihouki apres I’diner ?.....To fi dre(it ?.....
Dj’¢l va houki d’abord. (1l pose le cornet et va appeler Germain.) Germain ! Téléfone !

GERMAIN : ( Off ) Dj’arive ! ( Il entre, en peignoir)

LOUIS : T’a tol minme fini di t’laver ! Tes oréyes sont propes ?

GERMAIN : Bin aw¢ va qu’¢les sont propes !

LOUIS : Tant mi va, ka t’énn’¢ va avu dandji. ( Montrant le téléphone.) Christine.

GERMAIN : Aye aye aye ! Ti n’arels nin polou 11 dire qui dj’ésteli ¢ m’bagne !

LOUIS : Dji la fét, min ¢le a volou qu’t’énn’¢ sortah’ ! Ale,prind I’cornét €t profite di I’océzion.
GERMAIN : Pogwe fé ?

LOUIS : Pol plaquer va surmint ! Enocint !

GERMAIN : Plaquer Christine & téléfone ! Ti vous fé potchi I’ligne ?

LOUIS : Adon débrouye-tu po qu’¢le ni meéte pu Iés pids & garédje. Et chal, ci n’ést pu I’camarade qui
djaze, c’est ’assdcié et ni rotiveéye nin, I’elire totine !

GERMAIN : Kimint est-ele ?



LOUIS : Come d’abitude !

GERMAIN : ( Prend le cornet et le porte doucement a [’oreille. Dées qu’il y est, tout comme Louis, il
I’écarte avec une grimace.) Ele djaze tote selle. (1l couvre le cornet de la main.) ¢a bardéye !( Il
écoute a nouveau.) Pourcé !

LOUIS:Oh!Oh!

GERMAIN : (Il couvre le cornet.) C’¢st leye qui dit goula ! C’ést stir por mi, ¢’ést-eécoredjant.( I
écoute a nouveau.) Bondjou m’trésor, ¢a va ?.....Ma ? Qui n’a-t-i qui n’va nin ?....0On lapin ir al

nute ?...Min nos n’avis nin radjot ir al nute, mamour, ¢’¢st oliye, loukiz so vosse carnét. ( Couvre le
cornet et a Louis.) Prind on pd mi agenda ¢l potche di m’veéston, il ést-¢ m’tchambe. (Il reprend la
communication.) Dji n’vi hottéve nin, dji cwéréve mi agenda....Dji so sir qui vos v’roliviz...Néni,
c’ést vos....Qwe ? Mi sorti avou ine dte feume qui vos ! Min po qui m’prindez-v’ ?..... Min ir al nute &
garedje, pogwe on té scandale ?......Min ’grédje n’¢st nin da meune tot sel &t Louis, qu’ést chal avou
mi, n’¢st nin contint sor vos...... Vos n’n’avez d’ketr....... Margouyeds !....... Louis n’ést nin pu
margouyels qu’in’ote......

LOUIS : ( Rentrant avec [’agenda qu’il donne a Germain qui le feuillette.) Qwe ?

GERMAIN : Vola, dj’a mi agenda ¢t dj’aved rézon. Ir , li 17 a Gt-e0re al nute & Tchantchés avou
Anne-Marie, vos veyez ! (S apercevant de sa bévue.) Avou Jean-Marie, po tréti I’martchi d’ine
vweture. Awe, 1 véarelt bin ine vweture avous deés rowes pu....Min néni nin pu rondes ! pu....
Enfin.....Et puis vos qwérez a neyi I’péhon....Aw¢....Awe.....Aw¢....( Fait signe a Louis de son
impuissance. Louis lui fait signe que [’horloge tourne. Germain lui donne le cornet.) Rimplace mi ine
munute sol timp qu’dji finih’ di m’moussi.

LOUIS : Min éle va rik’nohe mi vwe !

GERMAIN : Ni t’tracasse nin, ti n’arés nin I’timp di t’énn’¢ chérvi. ( 1l rentre dans la chambre. Louis
écoute, d’abord inquiet puis il se détend. 1l prend le journal. Il abandonne méme le cornet pour
renouer son lacet, puis le reprend. Germain réapparait sur le seuil en boutonnant sa chemise.)

GERMAIN : Cava?
LOUIS: Cava!
GERMAIN : Di qui djaze-t-éle ?

LOUIS : Di leye, ti pous fini di t’'moussi. ( On devine que de [’autre cété de I’appareil on a posé une
question.) Kimint d’hez-v’ ?........ Bin dji....... Djin’sé nin...... ( Met la main sur le cornet et crie apres
Germain qui est rentré dans la chambre.) Germain ! Germain ! (Voyant que Germain ne répond pas. )
Escuzez-m’on moumint, on houke al pwete. ( 1l va a la chambre.) Germain !

GERMAIN : ( Entrant) Qwe ?
LOUIS : Riprind vite li telefone, dj’a stu oblidji dé djazer ¢t dji n’sé nin si....

GERMAIN : (Reprenant le cornet.) All6 ! .....Awe ¢’ést mi....Min i n’si passe rin.....Hoftez, dji
v’z’esplik’re...... Bin siir, 1 varelit mi di s’veyi.....N¢éni, oliye & matin c’est-impossibe, dj’a dedja on
radjoti.....Min néni, nin avou ine feume, avou on client....Dji v’rihouk’r¢.....4 sélon ?
d’acwér....divant cinq efire....awe.... disqu’a torade. ( Il raccroche.) Ele mi pompe I’ér !

( On sonne. Sivéle va ouvrir.)
LOUIS : Ti ratind ine saqui ?
GERMAIN : Neni.

( Sophie entre, suivie de Sivele qui retourne dans sa cuisine. Sophie porte une serviette en cuir.)



GERMAIN : ( Bondissant) Sophie ! ( Il fait mles présentations.) Louis Sabatier....Madame
Cauteret....

SOPHIE : Monche( !

LOUIS : Madame.

GERMAIN : C’¢st merveyels di v’velye aparete insi !
LOUIS : Po ¢oula awé ! On s’conteretit a Lourdes !

SOPHIE : Coula s’ésplique savez...( Elle s invente une raison.) Dj iso v’nowe po....po v’fé siner
vosse rinoveélemint di...vosse police.....vos savez qu’¢le ést....

GERMAIN : Bin sr....assiez-v’ don.

SOPHIE : (S asseyant.) Min dji v’dirindje mutwe ?
GERMAIN : (S asseyant a ses cotés.) Vos volez rire surmint.
LOUIS : (Regardant sa montre.) C’ést-a dire qui....

SOPHIE : Vos éstiz sol pon d’énn’aller édon ? Dj iso bin anoyelse, vrémint....( Elle tente de se lever,
Germain la retient.)

GERMAIN : Nos n’¢stans nin so delis munutes ( Coup d wil implorant a Louis.)

SOPHIE : (Ouvre sa serviette et cherche.) A réze, dji n’a weére di timp non pu....Min wice ést-éle ? Ele
divéve ¢esse la portant....Dji n’l’a nin roGvi.....

GERMAIN : ( Se penche sur la serviette.) Avez-v’ bin louki ? Et d’zos ?
SOPHIE : Dizos, awe.

GERMAIN : Et d’zetr ?

SOPHIE : Dizedr, awe.

GERMAIN : Si ¢le n’ést ni d’zetir, ni d’zos, c’ést qu’ele est sol costé.
SOPHIE : ( Confuse.) Dji n’so vormint qu’ine énocinne !

GERMAIN : Min neni, tol monde si pout roQvi.

SOPHIE : Dj’aret portant djuré....Dji v’dimande éscuse Germain.
LOUIS : Mi ossi dji v’dimande eéscuse Germain, min....

GERMAIN : Hofite on p6 Louis, t’ataque a m’sorti d’quéque part.

LOUIS : Dji n’sé nin di wice qui dji t’sorteye, min ¢cou qu’dji sé, c’ést qu’a dih’elire t’a radjou &t il est
dédja....

GERMAIN : Et bin ! Vas-se todi ¢t fét I’paciyinter. Dji va vetiye ¢ou qu’dji pou fé pol police da
Sophie.....( Louis ne bouge pas.) Et bin, cotr évoye, dji t’rak’s d’vins di munutes.

LOUIS : Bon ! Divins di munutes ?

GERMAIN : Awe ! Cing munutes pol police ét cinq munutes po fé I’voye.
LOUIS : Mes respets, Madame.

SOPHIE : A r’véye, Monchex.

( Louis sort.)



GERMAIN : C’¢st pressant cisse police la ?
SOPHIE : ( Eclate en sanglots.)

GERMAIN : ( La prend dans ses bras.) Al¢, vos n’alez nin tchotler po n’police d’assurance....Qui
n’a-t-i ?

SOPHIE : Dispdye 1t djots, nin on cOp d’télefone....C’¢est portant rin on cop d’télefone !

GERMAIN : I m’fat comprinde Sophie, dj’a télemint d’’ovrédje....Li prétimp, ¢’ést-ine grosse sahon
po nos-otes Iés martchands d’vweétures.

SOPHIE : E mets d’févri, vos m’avez trové bon qui v’z’¢éstiz plein d’ovredje, qui ¢’éstelit I’sahon di...
GERMAIN : Bichoner lés vweétures, di cweri les martchis po t-ésse prét’ pol prétimp.
SOPHIE : Et ¢ mets d’octdbe ci sérét co dte-tchwe !

GERMAIN : Bin sdr ! A ¢’moumint la, on rak’téye lés vwétures qu’on z’avindou a prétimp po 1és
r’taper divant di lés vinde & prétimp qui stt.

SOPHIE : Vos trovez todi ine péce po méte sol trd ! Dihez-m’ frank’mint qui vos n’volez pu d’mi.
GERMAIN : Min dji n’vou qu’vos Sophie, dji n’vou qu’vos, setlemint...

SOPHIE : Setilemint vos m’leyiz di djols sins novele, vos poriz telefoner.

GERMAIN : Bin sir, min on n’a nin todi on téléfone sol main.

SOPHIE : Et vosse GSM ?

GERMAIN : Awe, mi GSM, min on I’a ou on n’l’a nin, ou bin I’bateréye ¢st-a plat.

SOPHIE : Vis sov’nez-v’ di ¢ou qu’vos m’avez dit i n’a detis mets ?

GERMAIN : I n’a dets mets ! A queéle edre ?

SOPHIE : C’¢ést malin ! Vos m’aviz dit qui po nos veyi, dji poléve vini chal qwand dji voléve.
GERMAIN : Ah ! Awe !

SOPHIE : Dj’a volou v’ni ir al nute. ..

GERMAIN : Ir al nute ?

SOPHIE : Enfin...cisse nute qwe.

GERMAIN : Cisse nute !

SOPHIE : Awe.... Dj’avet....1déye di vos.

GERMAIN : Ureisemint qu’vos n’avez nin v’nou.

SOPHIE : Pogwe, vos n’¢stiz nin tot sed ?

GERMAIN : Siya, dj’éstet tot sett | Min...cisse nute, dji m’a dispiérté avou on brotle-codr sins
pareye...Enfin I’principd ¢’ést qu’vos n’avez nin v’nou....Dji vou dire, ¢’€st qu’vos seyiz’ la.

SOPHIE : Di djots sins novele. Dji m’dimande kimint vos avez polou fé ¢oula, mi rotvi apres avelr
situ si tinrdle.

GERMAIN : Dji m’a mutwe fwerci. Qui séariz-v* dire ! Qwand s’vett-on tos lés dels ?
SOPHIE : Qwand vos volez ! Olye al nute ?
GERMAIN : Né¢ni, ofiye, ¢’¢st-impossibe, dji sope avou on client.
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SOPHIE : On s’pout r’trover aprés 1’soper.

GERMAIN : C’¢st-ine bone ideye, selilemint....

SOPHIE : Dj’inm’re( tant....

GERMAIN : Tant qwe ?

SOPHIE : Mi dispierter d’vins vos bresses.

GERMAIN : Divins més brésses !

SOPHIE : ( Caline.) Germain!

GERMAIN : Apres d’main, c¢’€st ¢a, apres d’main nos irans soper éssonle.
SOPHIE : E minme pitit réstorant ?

GERMAIN : Si vos volez !

SOPHIE : ( Lui saute au cou.) Oh ! Awe ! Min aprés d’main, ¢oula fét bramint dés munutes ¢oula. VoS
m’teléfon’rez di d’chal a la ?

GERMAIN : Bin s(r .

SOPHIE / Dji v’teléfon’rel bin & garédje, min a chaque féye, vos n’éstez nin la. Wice éstez-
v’qwand vos n’éstez nin & garedje ?

GERMAIN : A d’foli avou n’cande ou I’6te. Chasceune a s posse ; Louis r’tape lés mécaniques ét mi,
dji saye di fé rolivi as clients qu’¢les sont r’tapeyes.

SOPHIE : Nin malahéye por vos ! Bé parleli come vos I’éstez !

GERMAIN : Néni, dji n’so nin bé, min dji pou djdzer lontimp, minme a on solird6 s’il a dandji d’ine
vweture. Bon 1 v’ fit n’n’aller savez astetr.

SOPHIE : Si vos m’rabréssiz po quarante-Qt edres !
GERMAIN : Frumih’ va ! (1l ['embrasse)
(. Le téléphone sonne.Il décroche. )

GERMAIN : AlG !....Awé....awe.....et bin dihez 11 qu’Louis va st-ariver d’on moumint a I’6te....Dji
n’sé nin mi, alez’ 11 ak’ter I’gazete ou sinquez Ii on veére....Ci n’¢st tol minme nin I’prumi cop qu’vos
r’¢ivez n’saqui !.....Awe, dj’arive ! ( IL raccroche et a Sophie.) I m’énn’¢ bécop, min dji n’pore
v’kidlire a vosse burd.

SOPHIE : Ci n’¢st rin m’trésor !

( Madame Sivéle entre.)

SIVELE : Mande éscuse, Moncheti Germain, min dji v’vorel bin djazer.

SOPHIE : Dj’¢nn’¢ va Germain. ( Elle fait signe au revoir a Sivele, puis sur le seuil.) Aprés d’main ?
GERMAIN : Prométou. A Ot-edre. ( Elle sort et Germain reste un moment songeur.)

SIVELE : C’¢st-on sudjét d’’apartumint. Li gérant passe olye, qui fat-i |7 réesponde ?

GERMAIN : Dji n’¢ sé€ rin mi...Dihez li qui I’tchafédje ni va nin.

SIVELE : C’¢st normal, nos estans st-¢ meis d’'may’ !
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GERMAIN ( Retournant dans sa chambre.) On metis d’may’la qu’i djale co. Wice alans-gn’ si I’
tchafetdje fét d’ses érs et I’'met d’'may’ parcye. (Il sort. On sonne a la porte d’entrée Madame Sivéle
va ouvrir, Un homme parait.)

L’ OME : Monche( Vignon s-i-v-plét ?

SIVELE : C’¢st bin chal, intrez Monchet, dj’¢l va houki. ( Va a la porte de la chambre.)C’ést-on
monchel por vos. (4 [’homme.) Assiez-v’, monchel arive.

L’OME : Vat nin lés ponnes ! Mérci !

SIVELE : Dji va a més ovrédjes si vos I’ pérmétez.

L’OME : Fez, Madame !

( Sivéle rentre dans sa cuisine et Germain arrive en enfilant son veston.)
GERMAIN : Bondjou Monched.

L’OME : Monche( Vignon ?

GERMAIN : Lu minme, Monched.

L’OME : Polez-v’ m’acweérder quéqués munutes ?

GERMAIN : C’¢st qui, dj’énn’aléve djustumint.

L’OME : Dji n’vis ratinre nin lontimp.

GERMAIN : Bon, bin assiez-v’.

L’OME : Vat nin Iés ponnes.

GERMAIN : C’¢ést-a qué sudjet ?

L’OME : C’¢st-a sudjet di m’feume.

GERMAIN : Vos volez 11 ak’ter n’vweture ?

L’OME : Min néni.

GERMAIN : Adon dji n’ve( nin bin ¢ou qu’dji porei fé por leye.

L’OME : Pu grand tchwé, monched.

GERMAIN : Pu grand tchwe ?

L’OME : Dji vou dire qu’apres ¢cou qu’vos 11 avez dedja fét, vos n’avez pu rin a li fé.
GERMAIN : Mande éscuse min dji n’comprind nin.

L’OME : Vos n’avez pu rin a li fé a lIeéye, min por vos, vos avez co brdmint a fé.
GERMAIN : Vos n’sariz st-ésse on pd pu clér ? Et tot d’abord, qui éstez-v’ ?
L’OME : Dj iso ’ome di vosse crapote, monchet.

GERMAIN : Kimint d’hez-v’ ?

L’OME : Dji dit qui dj iso I’ome di vosse crapdte ou si vos inmez mi, vos estez 1’galant di m’feume.
GERMAIN : Di vosse feume ?.....Awe, di vosse feume !

L’OME : Vos n’avez nin I’ér di comprinde !

GERMAIN : Siya, siya, dji comprind. Vos d’hez qui dji so 1’galant d’vosse feume...awe....
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L’OME : C’¢st tot I’efét qu’goula v’fét ?

GERMAIN : Neéni ! néni ¢ouila m’fét bramint d’efét....setlemint, lisquéle....Vos n’mi sariz d’né
quéques precision ?

L’OME : Dés précisions ? Vos n’eéstez sir d’ésse li galant di m’feume ?

GERMAIN : Siya...Enfin dji vous dire...Dji so tol minme éwaré....in’ome inteure ¢ vosse
mohone...vos n’savez nin minme si hom...

L’OME : Astelire vos I’kinohez.
GERMAIN : Dj’¢l kinohe...c’¢est-a dire....

L’OME : Vos n’m’alez portant nin fé cretire qui dispoye qui vos éstez I’galant di m’feume, vos
n’kinohez nin minme si nom ?

GERMAIN : Néni bin sir, min....
L’OME : Ele ni s’a tol minme nin tapé d’vins vos breésses come li prumire cécarete ?

GERMAIN : Néni...A réze, mi, 1&s prumirés cicarétes... Holitez monchef, divant d’aller pu lon,
dj’inmere bin d¢ savu kimint vos avez ’acertinence qui dj iso I’galant d’vosse feume ?

L’OME : On v’z’a véyou monchet !
GERMAIN : Qui¢a, on ?

L’OME : Can’vir’garde nin ! On v’z’a v€you i n’a on melis énn’on p’tit réstérant, avou m’feume.
Vos v’loukiz ¢ blanc dés ofiyes to v’tripotant lés detigts. N’¢ést-ce nin vreye ?

GERMAIN : C’est possible.

L’OME : Néni nin possibe ! Li djin qui m’a rak’ségné ést-ine kinohance dél famile. Cou qui vous dire
qu’ele kinohe fwért bin m’feume. Wezeriz-v’ co noyi ?

GERMAIN : Neéni ! La quon nos a véyou !

L’OME : On v’z’a véyou, awe. Et savez-v’ bin ¢ou qu’vos avez fét apres avu soper ?
GERMAIN : On z’a stu & cinéma pol pu sir .

L’OME : Pacequi vos noumez c¢oula dé cinéma, vos ?

GERMAIN : Dji n’sé nin mi. I n’a on mels d’hez-v’ ?

L’OME : I n’a on meis, awe. Vos avez raminé m’feume chal.

GERMAIN/ Aha !

L’OME : Li djin qui dji v’z’a djazé vis a sivou disqu’a chal ¢t s-at-€le ratindou deds edres, par
curiositeé.

GERMAIN : Nos avans mutwe djazé d’ine sort ou 1’6te, vos savez...

L’OME : Vos v’moquez d’mi ? Vos m’prindez po in’énocint ?

GERMAIN : Néni ! Min i m’ arive co bin d¢ r’¢tre dés feumes chal, sins po ¢oula....

L’OME : On n’ramonne nin ¢ s’mohone, po djazer, ine feume a qui on z’a tripoté I¢s detigts €énn’on
réstérant. Dji n’so nin toumé del diérinne pléve ét puis, dji k’nohe mi feume !

GERMAIN : ( Intéressé) Ah! Sin’est nin ine feume a...
L’OME : A qwe ?
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GERMAIN : Enfin dji vous dire qu’¢le n’¢st nin feume a....ou pu vite pwerteye so....

L’OME : Vo I’divriz savu ossi bin qu’mi ! A réze, dji n’vi djaze nin d’coula. Dj’a volou dire qui
m’feume n’ést nin feume a s’1eyi tripoter lés deligts d’in’ome qu’éle n’inm’retit nin. Si éle vis inme ou
qu’ele crelit v’z’inmer, ¢le vis arét d’né ote-tchwe qu’ses deligts a tripoter. Enfin...li ma est fét, min
astedr, vos m’l’alez rinde !

GERMAIN : Vis él rinde ?

L’OME : M’¢l rinde, awe ! Cou qui vout dire qui dji v’disfind dél rivetye.

GERMAIN : Vos m’disfindez...

L’OME : Vos n’pinsez portant nin qui dji va leéyi continuwer ¢oula, astelir qui dji sé tot.
GERMAIN : Néni, bin sdr, astetr qui vos savez...

L’OME : Odye al nute tot dedt-ésse fini inte di vos deds !

GERMAIN : Odye al nute ?

L’OME : Sins qwe....

GERMAIN/ Sins Qwe ?

L’OME : Sins qwe dji v’vinre rinde ine delizinme visite di lisquéle vos drez méldheye di v’riméte !
GERMAIN : Qui volez-v’ dire ?

L’OME : Dji vou dire, qui minme avou ine santé d’fiér, on z’a malaheye di viker avou dets bales ¢
cwerp !

GERMAIN : De(s bales e cwérp dihez-v’ ? Néni min vos djazez sérielis’mint ?

L’OME : Tot ¢cou qu’i n’a d’pu serielis. Et vos d’vriz béni I’cir la qu’dji m’sins responsabe del fate di
m’feume. Sins qwe, vos seriz dédja mwért. Pacequi veyez-v’, tot bin pezé, dj’inme ci mi vint ans
d’prihon qui dé savu m’feume divins vos brésses...Coula dit, dji m’dimande vormint avou qwe vos
avez assetchi m’feume Ka, rik’nohez qui vos n’¢stez nin on prumi pris d’bété !

GERMAIN : Vos savez, la d’vins, ci n’ést nin todi I’bété qui conte...C’¢ést-a moumint, minme |&d, on
z’a torade trelis ou qwte crapotes...

L’OME : Qui racontez-v’ ? Vos avez qwate crapotes ?

GERMAIN : Min néni ! C’¢st manire di djazer, dji vou dire qu’a moumint...si on voléve...

L’OME : Vos n’alez nin dire qui vos avez pris m’feume come on prind n’importe qui...po s’amuser ?
GERMAIN : Oh'!

L’OME : po fé gonfler vosse colecsion. Dji v’z’¢l répéte, si ele s’a léyi a dire di vos, ¢’ést qu’éle crefit
qu’ele vis-inme &t si dji raprindéve may’qui vos v’z’avez moqué d’leye. ..

GERMAIN : Min néni, qu’lez-v’ tizer la ? Min dihez, kimint sarez-v’ qui ¢’¢ést fini inte di nos defis ?
L’OME : Dj’el vetre...les ldmes ¢a n’trompe nin.
GERMAIN : Vos contez so s¢s ldmes po v’rak’ségni ! Ele ni va tol minme nin plorer d’vant vos.

L’OME : Dji m’¢ dote ! Si n’ést nin ds 1dmes qu’¢le 1€y’rét cori qu’dji tlize, min s cisse qu’¢ele ratinret
¢t cesse la, on n’a nin co trové I’moyin dél z’¢ catchi. (1l se dirige vers la sortie puis se retourne.)Vos
savez wice trover m’feume édon ?

GERMAIN : Bin...awe....
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L’OME : Ocupez-v’ di ¢oula sol cop, ka, ¢ vosse cas, riméte a 1ed’dimint....( Il fait le geste de tirer
puis il sort.)

GERMAIN : ( Suit la sortie, ferme la porte.ll va au téléphone, compose un numéro.) Pauléte, ¢’¢st
Germain....Louis ¢st-arivé ?....... Il ést dédja evbye ? Wice ?.......I1 r’vint chal ?.....Ah bon !...Dj’¢l va
ratinde adon. ( On sonne. ) On sone c¢’ést mutwe dédja lu ! & r’veéye Pauléte. (1l raccroche et va
ouvrir.) Vola !

LOUIS : (En entrant) Et qué novele twe ?
GERMAIN : Ah, camarade, si ti savelis ¢ou qu’i m’arive !
LOUIS : Cou qu’i t’arive ? Ine chevrolét qui t’dimane so 1&s breésses !

GERMAIN : Dj’a st-ine saqwe d’bin pu pézant qu’ine chevrolét va so lés brésses ! Ti n’ad’veén’rés
may’qui qui vint dé sorti d’chal !

LOUIS : Si dji n’l’ad’vén’re nin, dis-m’ d’on cop qui c’¢st !

GERMAIN : Achis-t’, ti tom’rés d’mon hot ! Dji vin dé r’glre 1i visite di si ome !
LOUIS : L’ome da qui ?

GERMAIN : Dji n’¢ sé rin.

LOUIS : Li saminne qui vint, ti m’va fé I’plésir di t’aller r’haper amon t’matante al campagne ! T &st-a
bweérd del dépréssion, camarade !

GERMAIN : Louis, i n’a di munutes, in’ome inteure chal tot m’dihant « Dj iso 1’ome di vosse crapote,
ou si vos volez vos estez I’galant di m’feume. »

LOUIS : Et adon ? Si t’a dit qu’t’éstets 1’galant di s’feume....
GERMAIN : Djustumint ! Del quéle ?
LOUIS : Kimint dé quéle ?

GERMAIN : T’as qwate crapdtes, in’ome inteure €t trolive bon « Rindez-m’ mi feume ou dji v’plaque
dels bales & cwérp » Si t’as I’maletr deé 11 dire qui t’as qwate feumes ¢ t’veéye ¢t qu’te 1i d’mande li
portré dél seune po savu lisquéle ti detis leéyi toumer, t’és bon po €sse ahoré sol cop.

LOUIS : Ah bin fré ! Et ti n’as rin polu savedr ?
GERMAIN : Rin'!
LOUIS : Ah bin fré !

GERMAIN : I m’a dit qu’on m’ave(it veyou avou s’feume & retorant, dj’i va avou totes. Qu’cle a
monte chal, éles ont totes monté chal.

LOUIS : Min enfin, si genre, si adje, sés mousseures, ¢a n’t’a d’né nole ideye ?

GERMAIN : Néni ! Assez bin moussi po t-¢sse 1’ome da Sonia, assez bin po t-ésse li ¢i da Anne-
Marie, djan c’¢st I’ome da tol minme lisquéle...As-s’ dédja veyou in’ome divins ine téle situacion ?

LOUIS : C’ést-on fét ! 1l ést d’vins ine drole di situacion !

GERMAIN : Dji n’ti djaze nin di s’situdcion da lu, min d¢l meune ! Lu il a I’'bé djeq, i s€ lisquéle
feume est I’seune.

LOUIS : Wey’ ! Cou qu’ti vorels savu, ¢’est lisquéle si feume ?

GERMAIN : Vola!
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LOUIS : C’¢st bin simpe, dimande ¢l 2’1 !
GERMAIN : A qui ? A zeles ? Po qu’éles sépesse qu’on fét maneédje a cinq !
LOUIS : Kimint I’sarit-eles ?

GERMAIN : Si dj’el z’1 fét ’'portré di cist-ome la, i énn’a trets qui nel rik’noh’ront nin ¢t ¢les
comprindront sol cop qu’cets I’ome d’in’ote.

LOUIS : Nin si t’i va molo.
GERMAIN : Dji n’a nin I’timp d’aller molo, i vout s’feume po soper.
LOUIS : Po soper ! Sins conter qu’t’a co 1I’chevrolét !

GERMAIN : Léy mu tranquile avou t’chevrolét ! Thze qui dj’a dets bales qui tourniquét atout d’mi €t
qui n’dimandeét qu” a m’trawer 1’pé !

LOUIS : Dimanans calmes....Ine sort €st siir, ci n’ést nin 1’ci da Anne-Marie.
GERMAIN : Poqwe ?

LOUIS : Ele a passé I’'nute chal.

GERMAIN : Qu’ést-ce qui ¢a proQve ? I vint mutwe di rintrer d’voyedje.
LOUIS : Adon, ey’ I¢s toumer totes lés qwate !

GERMAIN : Qwe ?

LOUIS : Dihale-tu dés qwate, ti serés tranquile !

GERMAIN : Impossibe ! Eune al riguetr...min I¢s qwate, dji n’saret.
LOUIS : Evidamint, qwate, 1i minue djot, cv’est bécop.

GERMAIN : Et puis t0ze on pd, si éles dihét tote lés qwate a le(is-ome « Dji v’z’a hoité, dj’a leyi
toumé m’galant » Dj’ar¢ trelis omes di pus’ so I&s rins ! A dels bales chasceun’, ¢a n’fét may’ qui Gt
bales ¢ cwérp...Dji n’tin nin d¢ fini come on puret.

LOUIS : Dj’a ine ideye ! Ti n’&res qu’a 1’2’1 dire ¢ouchal « Vost-ome vint d¢ v’ni chal, i m’a man’ci di
detis bales ¢ cwérp...I m’a bin rik’mandé di n’nin djizé di s’visite...Dji n’areli nin d’vou v’z’énn’e
djazer, min dji tin a ¢’qui vos comprindez’ qui dj iso bin oblidji di n’pu v’rivelly’...la d’sus, & r’véye &t
bone tchance ét surtout ni li djaz’rez d’rin...¢t insi ti 1és qwite avou Iés onetrs !

GERMAIN : Bon ! Qui vas-se ! Min tol minme, avu qwate crapdtes €t I’minme djod ni pus avu nole,
c’ést bon po z’aller ¢ Guinés-book hin coula!

LOUIS : Divins tos les cas ¢’ést-ine fame(se situdcion ! Eh bin camarade, dji t’l¢y’. Kimint vas-se t’i
prinde ? Ti les va convoquer ?

GERMAIN : Dj’¢l 2’1 va telefoner qu’eles vineh’chal....et puis...

LOUIS : ( Consultant sa montre.) A 1’cadence d’eune tote I¢s d’meéyeés-etires, t’ares fini a diner...Saye
tol minme d¢ passer a géredje... Ti vels, on z’a critiqué Landru, min n’€spétche qu’avou s’truc, i n’a
may’avu tés enmerdes...Ale salut ! (11 sort)

GERMAIN : (Resté seul, va s asseoir prés du téléphone.) Madame Sivele !
SIVELE : ( Entrant ) Qui n’a-t-i ?

GERMAIN : Apontiz-m’ on p6 de fwért cafe !

SIVELE : Vos n’n’alez nin ?
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GERMAIN : Néni !
SIVELE : VVos avez ine asticote ?

GERMAIN : Nin eune, min qwate asticotes ! ( 1l sort son calepin et compose un numéro de téléphone
pendant que le rideau se ferme.

FIN DU PREMIER ACTE ;

17



ACTE 2

( A louverture du rideau, Sonia est assise dans le divan et Germain, mal a ['aise, est debout a cété du
divan.)

GERMAIN : Come dji v’z’¢l dihéve, Sonia, dj iso pol moumint divins n’male passe !

SONIA : Dj’6 bin qui v’z’¢ztez d’vins ine male passe, min ¢’n’¢st tol minme nin po m’¢l reépéter tote
lés munutes qui vos m’avez fét v’ni ?

GERMAIN : Bin sQr qui neni !
SONIA : Et bin, dji v’hofte.

GERMAIN : Et bin vola...I n’a st-a hipe ine diméye elre, dj’a r’c¢u ine visite a lisquéle dji n’'m’y
atindéve nin du tout...Ine visite on n’ pout pu désagréyébe !

SONIA : Aha!

GERMAIN : Vos n’mi d’mandez nin qui c’¢stett ?

SONIA : A gwe bon ? Vos m’¢l direz tol minme, ci ¢’n’€st nin odye, ci sérét d’min.
GERMAIN : Ine visite qui m’a fét toumer d’eéwardcion ! Vos n’véyez nin ?

SONIA : Li controledr des contribucions !

GERMAIN : P¢é qu’goula !

SONIA : Dji n’vels nin ¢ou qu’a d’pé qui I’ controlelir dés contribucions !
GERMAIN : Vost-ome !

SONIA : S-i-v’-plét ?

GERMAIN : Vost-ome vint d¢ v’ni chal !

SONIA : Vos volez rire surmint ?

GERMAIN : A-dju I'tiésse a rire ?

SONIA : Mi ome a v’nou chal ?

GERMAIN : A-t-i ine saqwe qui 1’drelit polou espétchi d’ésse chal oliye 4 matin ?
SONIA : Neni ! Min...

GERMAIN : Min il T éstedt !

SONIA : Simon chal ! Min poqweé fé ?

GERMAIN : Po m’man’ci di m’meéte dets bales ¢ cwérp si dji n’li rind nin s’ feume.
SONIA : Qwe ?

GERMAIN : Dets bales da seune ¢ m’cwerp da meune !...Oh, vos m’direz qui detis bales ci n’ ést nin
I’fin dé monde, min to dépind di la qu’on v’lés mete...El djambe a hotelr dé molét, ci n’€st co qu’on
d’meéye ma...Min si on v’lés méte ¢ stoumace ou ¢l ti¢sse, ¢’énn’¢ fini d’vos....Et si on v’1és méte inte
1és dets, a d’'meye hotelr....c’est po d’mani infirme po I’réstant d’vos djots !

SONIA : Min ¢’¢st-impossibe ! Simon... i sareit ?

GERMAIN : Tot, li Tchantches, li cinéma...tot qwe !
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SONIA : Li cinéma ? Nos n’vans may’ situ & cinéma !

GERMAIN : Néni ?....Enfin li cinéma...dji vous dire....qu’i sét qui v’z’avez monté chal.
SONIA : I nos a sGvou ?

GERMAIN : Nin lu, on nos a sdvou.

SONIA : Qui ?

GERMAIN : I n’mi la nin volou dire, min ¢ou qu’¢st d’str, ¢’¢st qu’i sét !

SONIA : Simon ! Ca par egzimpe !

GERMAIN : Vos m’comprindez astetir qwand dji v’dis qui dj’sos d’vin n’méle passe ?
SONIA : Dimanez calme ! Qui v’z-a-t-i dit & djusse ?

GERMAIN : I m’a dit « Oy’ al nute, tot detit-ésse fini inte di vos dels. Sins gweé, minme avou ine
santé d’fiér on z-a malaheye di viker avou dels bales & cwérp. »

SONIA : 1 v’z-adit coula ?

GERMAIN : Awe, i m’la dit. Et dji voreQ bin qu’vos n’dot’riz nin tofér di ¢ou qu’dji dis ! C’¢ést
soyant al fin dé conte !

SONIA : Min dji n’dote nin d’vos, dj iso setilemint éwaréye. Coula 1’ravisse si p0 !

GERMAIN : C’est possibe, min si n’€st nin pacequi i n’a may’ touw¢ nolu qu’i ¢ziterelit a m’plaquer
dels bales & cwérp. Qui dé contrdve ! Tant qu’i n’mi vefirét nin bagnant ¢ m’song’, i n’si porét rinde
conte del gravité di s’djésse. Dismétant qui s’i avelt dédja qwate ou cing crime sol consiyince, i
reflechiredt.

SONIA : C’est tol minme drole ! Et qu’alez-v’ fé ?
GERMAIN : Kimint, qu’alez-v’ f¢ ? ...Qu’alans-gn fé ? Vos éstez ¢ cdze ossi m’sonle-t-i.

SONIA : Nin tant qu’vos ! Si v’z’a man’ci si vos n’li rindez nin s’feume, vos éstez selll ¢ caze €t ¢’est-
a vos dé prinde astéme.

GERMAIN : Pacequi vos....vos...
SONIA : MI ?...Min mi, m’trésor, dji f’ré cou qu’vos m’direz de fé.

GERMAIN : C’ést la qu’ga n’d’vint malaheye...D’on costé, i n’a més sintumints por vos ¢t I’6te, i n’a
st-ine veye é djed.

SONIA : Li vosse !

GERMAIN : Li meune , awe !

SONIA : Et puis vos pinsez mutwe qu’i porelt s’1 prinde a mi ossi ?

GERMAIN : Et pogweé nin ? Deds bales a-t-i dit. I n’a mutwe eune por mi &t eune por vos !
SONIA : Avou vos, dji n’a nin sogne, come dji v’kinohe, vos m’friz on bouclier d’vosse cwérp.
GERMAIN : Awe, bin sir...Min ine bale ¢a v’ trawe out-¢t out’ come po rire !

SONIA : Ale djan ! N’oyiz-s’ nin sogne di Simon !

GERMAIN : Cin’ést nin d’Simon qu’dj’a sogne, c’¢st di s’révolver....Et qui va-t-i div’ni apres ?
SONIA : Qui, li révolver ?

GERMAIN : Simon ! Ad’métez qu’i m’towe, si veéye ¢st fincye !
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SONIA : Ci seredt pu vite li vosse qui seredt fineye.

GERMAIN : Vola in’ome onorabe, kinohou ¢t qu’a I’¢stéme da turtos divant lés Assises ét tot coula
pogwe ? Pacequi nos nos avans réscontrer on djot d’vins on gérédje. Pout-on distrdre li véye di cist-
ome la, pacequi I’hazard nos fit réscontrer on djoti énn’on garedje ?

SONIA : Li mi por vos, po s’pagner I¢s Assises a mi ome, ci séreit di n’pu nos veliye ?
GERMAIN : C’¢st bin siir li prumire ideéye qui vint €t tiesse d’in’omle qu’a s’plein sins’ !
SONIA : Dji comprind.

GERMAIN : Si dj’¢esteti setl € cdze, vos pinsez bin qui dji v’direli « Mi p’tite Sonia...

SONIA : ( Enchainant.) Ni pinsans nin a Simon, inmans-nos. Li mwért ni m’fét nin sogne » Vola édon
¢ou qu’vos diriz si vos estiz setl € caze ?

GERMAIN : C’ést ¢goula minme !

SONIA : Min vos avez rézon, nos n’avans nin I’dretit dé géter I’véye di cist-ome la. Ossi, dji va rintrer
el mohone ét 1i prométe di n’pu rataquer.

GERMAIN : Ni 1i d’hez rin, €l velrét bin !
SONIA : | velrét qwe ?
GERMAIN : Qui c’est fini inte di nos dets. I n’arét nin dandji de 11 dire.
SONIA : Seredt-i div’nou makré ?
GERMAIN : C’¢st-a dire qu’i conte bécdp so vos lames.
SONIA : Més lames ? Quélés lames ?
GERMAIN ; Lés cisses qui vos ratinrez.
SONIA : Dji n’comprind nin.
GERMAIN : I m’a dit qu’i velrét bin qu’c’ést fini ine di nos defis, as lames qui vos ratinrez.
SONIA : Iv’z’adit coula ! I pinse don qu’dji va st’avu dés 1ames a ratinre ?
GERMAIN : Bin aweé.
SONIA : Et vos I’pinsez ossi ?
GERMAIN : Dji sé come c’est detir !
SONIA : Et bin dji 1¢s ratinrés dé mi qu’dji pou.
GERMAIN : Surtout ni li djdzez d’rin. I tint a fé sonlant dé n’nin savu ¢ou qu’i sét...Il a s’firté 1I’ome.
SONIA : Ni v’tracassez nin ! Et vos, vos Iés ratinrez ossi vos lames ?
GERMAIN : Mon Diu....
SONIA : Vos avez dél fwece, vos 1és rat’nez bin.
( Germain lui ouvre la porte, Christine est sur le seuil.)

GERMAIN : (A Christine.) Dédja !...Min... Intrez, mam’z¢le, dji...( Christine entre en toisant Sonia
que Germain pousse dehors en lui disant...) Et ni manquez nin de fé lés complumint a vosse
mame...¢t contez sor mi...si vite qui dj’deés 1’décapotabe, dji v’fré seéne. ( Stupéfaite, Sonia sort et
Germain referme la porte.)
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CHRISTINE : Qui ést-ce ?

GERMAIN : Bin....c’¢st....li féye d’ine camaridde di m’mame !

CHRISTINE : Oho ! ET qui volez-* t-ele ?

GERMAIN : Ine vweture,

CHRISTINE : Li garédje est plein mutwe ét vos étalez vos vwetures chal ?

GERMAIN : Ele m’a v’nou d’mander dés rak’seégn’mints soi ne vweture qu’ele vorelt ak’ter.
CHRISTINE : Ad’métant...Poqweé m’avez-v’ fét v’ni ?

GERMAIN : Vos avez ine dimeye elire d’avance.

CHRISTINE : ( Elle s assied dans le divan.) Dji sé ! Dji I’a fét énn’éspreés...Apres vosse cOp
d’telefone, dji m’a st-apor¢li qu’dj’avel st-ine cliente a onze etire...Li timp di m’ni chal, puis di rintrer
a salon, dj’a mi inmé v’ni d’on cop.

GERMAIN : Sins m’dimander si ¢goula m’convinrett.

CHRISTINE : Dji vel bin qu’¢oula ni v’ conv’néve nin. Min dji n’'mi poléve doter qui vos t’ni ine
agence di rak’seign’mints a domicile.

GERMAIN : Enfin, vos ¢stez la, ¢’¢ést I’principd. (Il prend le méme jeu qu’au début de [’acte avec
Sonia.) Mi chére Christine...Pol moumint, dji so d’vins n’male passe....

CHRISTINE : Pol moumint ? DispOye on timp volez-v’ dire !

GERMAIN : Dispoye trelis qwart d’etire !

CHRISTINE : Et vos m’avez houkiz sol cop. C’ést binamé ¢oula mi p’tit coq...Dées tracas d’censes ?
GERMAIN : Neni.

CHRISTINE : Vos avez pierdou n’saqui ?

GERMAIN : Dj’aret pu vite ine saqui d’trop’. Come dji v’z ¢l dihéve....

CHRISTINE : Come dji v’z’¢l dihéve, dj’a st-ine cliente a onze eflire....Si vos r’prindez todi tot &
k’mincemint....

GERMAIN : Enfin, Christine, s¢yiz’ binameye volez-v’ bin....Bin vola....

CHRISTINE : Ratindez ! Vos m’avez dit dispOye trelis qwarts d’elre, dj’éspére qui coula n’a rin a
veyl avou nosse prumi cop d’teéléfone d’a matin ?

GERMAIN : Néni, ¢an’arin a velly’ .

CHRISTINE : Come dji so binameye di n’pu n’n’¢ djazer, ni v’nez nin, vos, rimete ¢oula sol tapis.
GERMAIN : Min neni, tot ¢coula ést roGvi. Tol monde si pout tromper.

CHRISTINE : Vos surtout !

GERMAIN : Mi surtout ? Cou qui vout dire qu’oliye a matin, ¢’ést mi....

CHRISTINE : Bin sr ! Qui dji m’ay’ rotivi d’ine elre passereit co, min d’on djod, léyiz-m’ rire !
GERMAIN : Si vos I’dihez !

CHRISTINE : Ah ! Vos veyez !

GERMAIN : Vos veyez qwe ?
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CHRISTINE : Vos n’¢éstez dédja pu si str di vos.
GERMAIN : Siya, dji so sdr ! Volez-v’ veliy’ mi agenda ?
CHRISTINE : Fez I’velly’ insi, dj iso slire qui vos v’z’avez rotvi d’padje.

GERMAIN : ( Sort son agenda ) Mi rotvi d’péadje, vos m’prindez po on nové ? ( Il feuillete son
agenda) Veyans-on po...15....16...17...vola, meérkidi 17...4 Tchantchés avou.....chose...truc....ah,
vos veyez ! (1l range au plus vite son agenda.)

CHRISTINE ; Neéni, dji n’ vei rin ! MOstrez m’¢l oj po.

GERMAIN : Awe c’¢est bon, lI¢yans ¢oula po fé n’bonéte a Mati ! Pol moumint....
CHRISTINE : C’¢st mi qu’a pwerté 1I’bonete to v’ratindant. On velt bin qui ¢’n’¢ést nin vos.
GERMAIN : Dji n’¢éstetit nin la, pacequi ci n’¢stefit nin ir qui nos avis radjoq, c’¢st tot !
CHRISTINE : Qui vos d’hez !

GERMAIN : Qui dji di, awe ! Pacequi ¢’¢st-insi !

CHRISTINE : Min vos n’avez nin I’hasse di colr di m’mostrer vost-agenda.

GERMAIN : Néni, pacequi dj’a st-a v’djdzer d’ine saqwe d’bin pu gréve.

CHRISTINE : Qui poredt-i avu d’pu grave po ine feume, qui dé ratinde in’ome divins on garédje, la
qu’i n’a st-ine aredje di tos les diales. C’¢st minme a s’dimander si Iés ovris n’¢l fi nin enn’¢espres. I
n’a disqu’a onc qu’a sur fét aller on klaxon pu d’di munutes.

GERMAIN : C’est qu’el reparéve !

CHRISTINE : Urelisemint qu’il éstelit en pane adon, qu’arels-s’ par situ ? Et dji n’djaze nin dél
puf’kéne qu’i n’avelt la, i flére li binzine a dels elres & lon.

GERMAIN : Qui volez-v’, 1és vwetures ni rolét nin a I’dewe di rdse €t on n’ 1és €crahe nin al crinme
nivéa.

CHRISTINE : Dji n’so nin prete a 1 r’meéte les pids € vosse garedje !
GERMAIN : Coula ¢’n’ést nin n’maéle ideye !

CHRISTINE : Dj’¢l z-é véyéve podri mes rins avou leds sorires & qwesse !
GERMAIN : Vos avez les ollyes a cou mutwe ?

CHRISTINE : Ni riyez nin ! Dji sé ¢ou qu’dji di ! Is-avit I’ér di dire « Ti pous rawade cocote, il ést
d’vins Ies breésses d’ine ote » Dji v’z’¢l répete Germain, si dj’aprindéve on djol qui vos m’trompez....

GERMAIN : Vos savez bin qui dji n’pout ma !
CHRISTINE : La...
GERMAIN : Dot’riz-v’ di mi ?

CHRISTINE : Di totes manires, vos n’m’¢l diriz nin ! Min dji v’prévins, si on djot, dj’aprindéve qui
vos m’trompez, ou si on djol vos m’1¢iz toumer, dji so capébe di tot.

GERMAIN : ( Peu rassuré.) Di tot ?
CHRISTINE : Dji v’touw’ret ! Dels bales & cwérp !
GERMAIN : ( En aparté ) Dets bales di pus’ !

CHRISTINE : Ni rotiviz nin qui m” mame ¢st siciliene !
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GERMAIN : Vos volez rire !

CHRISTINE :As-dju ine tiésse a rire ? Vos n’mi créyez nin qwand dji v’ dit qui m’mame &st
siciliene ?

GERMAIN : Siya dji v’crett qwand vos d’hez qui vosse mame ¢st siciliene, selilemint dji n’vis crels
nin capabe di m’touwer. ON dit tol minme qwé qwand on z’¢&st-€ colére !

CHRISTINE : Loukiz a vos, dji I’a dédja fét !

GERMAIN : Qui d’hez-v’ la ?

CHRISTINE : Qu’estant djone feye, dj’a tiré so in’ome.

GERMAIN : Vos avez tiré so in’ome ?

CHRISTINE : Come dji v’z’¢l dit !

GERMAIN : Et vos I’avez touw¢ ?

CHRISTINE : Néni ! Et portant, dji I’aveti bin adjusté ! Min vola, dj’éstel djone, sins espériyince, mi
pogne tronléve...

GERMAIN : Vosse pogne tronléve !

CHRISTINE : Min si c’estelit astelir, dji n’¢la rat’rel pu, vos m’polez crelre.

GERMAIN : Awe, bin sur, astedr....

CHRISTINE : Dji vd’ret tot I’tchérdjeq, dji n’mi contint’reli pu d’ine setle bale come li prumi cop.
GERMAIN : Tot I’tchérdjet d’hez-v’ ! Coula fét kibin d’bales on tchérdjet ?

CHRISTINE : Ine dozinne.

GERMAIN : (En aparté ) Qué pured !

CHRISTINE : Qui d’hez-v’ ?

GERMAIN : Dji di, qui minme avou I’danse di Sint Guy, on arive todi bin a méte ou 1’6te ¢ carton !
(En aparté ) Etbin Germain, t’¢s clér ! Louke a twe !

CHRISTINE : Qui d’hez-v’ ?

GERMAIN : Dji di qui vos m’ariz d’vou prév’ni qui vos ¢estiz si djalote 1i djol qu’on s’a réscontrés !
CHRISTINE : Lu prumi djod, dji n’poléve nin....

GERMAIN : Vos n’poliz nin li prumi djo, min treds djods pu tard...

CHRISTINE : Qwate !

GERMAIN : Qwe ? Qwate ?

CHRISTINE : Qwate djo(s pu tard !

GERMAIN : Et bin qwate si vos volez !

CHRISTINE : Néni, nin si dji vou, ¢’ést qwate ét nin tre(s !

GERMAIN : Et bin qwte djous pu térd, vosm’ariz d’vou prév’ni !

CHRISTINE : Prév’ni d qwe ?

GERMAIN : Qui vos titiz come vos respirez ! On n’ 1¢y’ nin I¢s djins insi....( 1l se met a rire)
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CHRISTINE : Pogwe riez-v’ ?

GERMAIN : Dji tlze a vost-ome...Enfin...Si c’ést... Avou I¢s caractéres qui vos avez tos I¢s dets, li
mwinde dispute tolnea guére civile.

CHRISTINE : Ine feye po tote, Germain, dji v’z’ a dédja d’mandé di n’ me¢ler mi ome a nos
conversacions.

GERMAIN : Dji sé, dji s¢, min dj’1 so bin fwerci .

CHRISTINE : Pogwe ?

GERMAIN : Pacequi vola qu’i sorteye di chal !

CHRISTINE : Qui m’racontez-v’ la ?

GERMAIN : Dji dit qui vost-ome éstefit chal i n’ast-a hipe ine dimeye edre.
CHRISTINE : Mi ome ?

GERMAIN : Vost-ome, awe !

CHRISTINE : Félix sortéye fol d’chal ?

GERMAIN : Ah ! pacequi c’ést Félix....Et bin awe, Félix sorteye di chal !
CHRISTINE : Félix sortéye di chal ?

GERMAIN : Aweé ! Poqwe m’loukiz-v’ insi ?

CHRISTINE : Félix sortéye di chal ?

GERMAIN : Ah néni, vos n’alez nin, vos ossi, répéeter I’minme litanéye ?
CHRISTINE : Kimint ¢a, mi 0ssi ?

GERMAIN : Dji m’ comprind....A-t-1 ine saqwe qu’espétchive vost-ome d’eésse chal oliye 4 matin ?
CHRISTINE : Néni, rin du tout.

GERMAIN : Vos veyez bin.

CHRISTINE : Qu’a-t- v’nou fé chal ?

GERMAIN : I m’a v’nou dire qui...qui dji... enfin qui nos....( Voyant Christine fouiller dans son sac.)
Qui tchipotez-v’ ¢ vosse sac ?

CHRISTINE : Dji qwire mi....
GERMAIN : ( La coupant.) Vos n’vi porminez nin avou on révolver édon quéque féye ?
CHRISTINE : Enocint ! ( Elle sort une cigaretze et [’allume.)

GERMAIN : Vost-ome m’a v’nou dire...enfin....il ést-a corant....I vout qui nos ar¢stans’ di nos
vely’....Vola.

CHRISTINE : Mi ome vis a dit ¢coula ?

GERMAIN : Come dji v ‘z’¢l dit.

CHRISTINE : Vos avez bin refleéchi a cou qu’i v’z’a d’mandé ?
GERMAIN : Vos pinsez bin qu’dj’i a reflechi !

CHRISTINE : Bon ! ( Elle écrase sa cigarette et se leve.) Avou si p6 d’sftisté, dji m’dimande vormint
kimint vos polez fé passer vos trigus as clients po dés vwetures di prumirés mins.
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GERMAIN : Kimint ¢oula, si pd sOti ? Vos n’mi créyez nin ?
CHRISTINE : Dji v’z’a prév’nou Germain !
GERMAIN : Vos n’pinsez portant nin qu’dj’a sondji ine afére pareye ?

CHRISTINE : N’alowez nin vosse rétchon al vude Germain, dj’a compris ! A réze, dji m’dotéve d’ine
saqwe...Li garedje d’ir, li cop d’telefone di torade....Vos djouwez avou I’feti Germain. Prindez
asteme ! ( Elle va pour sortir bien traquillement.)

GERMAIN : Min enfin Christine, ni fez nin 1’énocinne !

CHRISTINE : Vos m’rivelirez Germain...Nin lontimp, min vos m’rivetrez. ( Elle ouvre la porte et sur
le seuil ) Mors ultima ratio !

GERMAIN : Ca vout gwe coula ?

CHRISTINE : Li mwért a I’di¢rinne rézon so tot ! ( Elle sort et il va fermer la porte.puis il va appeler
Sivéle.)

GERMAIN : Madame Siveéle !
SIVELE : (Entrant) Qu’i n’a-t-i ?

GERMAIN : A péirti d’oliye, qwand on son’ret al pwete, et I’plece de drovi I’pwete tote grande a 1adje
come vos I’fez todi, vos n’frez qu’in creveure ¢t si c’est Christine qu’est la, vos li clapéz I’pwete al
narene.

SIVELE : Ah bon ! ( Elle rentre dans sa cuisine.)

GERMAIN : ( Va au téléphone et compose un numéro.) C’¢st vos Paulette, Louis ¢st-i la ?....Passez
m’¢l on po...... Louis ?...Vins on po6 bin vite.....Dji t’ésplik’re...... Dji so st-oblidji
d’énn’aller...Wice ? Dji n’¢ sé nin co....Neéni ci n’est nin mes niérs qui lachét....Vins bin vite ti dis-
dj....Divins si munutes....ca va ! (Il raccroche et appele : ) Madame Sivéle !

SIVELE : ( rentrant ) Qu’i n-a-t-i co ?

GERMAIN : Wice ést-éle mi breune valise ?

SIVELE : Vosse breune valise !

GERMAIN : Bin awe, mi breune valise ! Wice est-¢le ?

SIVELE : Min po qwe fé ?

GERMAIN : Qui fez-v’ d’ine valise, vos ? Alé, wice est-ele ?
SIVELE : Ele ést és’ pléce va surmint !

GERMAIN : Et bin alez’ ¢l qweéri insi !

SIVELE : Dj’i va, dj’i va ! ( En sortant) Qui Ii print-i don lu ?
GERMAIN : C’ést qu’ataquet a m’peler I’vinte avou lets révolvers !

SIVELE : ( Rentrant les mains vides ) Dji n’sarel prinde vosse valise, ¢le ést-al copéte dé gardirdbe
dizo les otes.

GERMAIN : C’¢st bon, dj’¢l va gweéri mi minme. ( 1l sort et on entend presque de suite un bruit
d’avalanche provenant de la chambre et on entend Germain. ) Nom di Diu !

SIVELE : Signedr !

( Germain rentre avec une valise, qu’il dépose sur la table.)
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GERMAIN : Apwertez-m’ sol cop, tchmihes, cravates, bouweye, costumes...

SIVELE : Monche( Germain !!!

GERMAIN : Al¢ hay’ !

SIVELE : ( Toute perdue, sort et a elle-méme.) Qui I7 print-i paret ?

GERMAIN : Dji m’eénn’¢ sovinret di m’période di hote conjoncture ! I n’a nou risse !

SIVELE : ( Rentre avec des chemisdes sur les bras.) Dji n’sé kibin qu’énn’. Vos n’n’alez po lontimp ?
GERMAIN : Djin’¢ sé rin ! Ales, calecons, camisoles, tchéssétes. ..

SIVELE : Sol cop ! sol cop ! (‘en sortant.) Min qui Ii print-i parét ?

GERMAIN : Cisse dimeye c(te la ést bin capabe del viidi s’tchérdjeti ! Ti m’vell mi, avou on tchérdjei
d’on costé ¢t detis bales di I’6te !....Ale, dispétchiz-v’ !

SIVELE : ( Rentrant avec lu linge sur les bras.) Vos n’volez nin tchiisi vos cravates vos minme ?
GERMAIN : ( Flanquant tout en vrac dans sa valise.) Prindez lés totes !

SIVELE : Vosse nedre cravate di dod ossi ?

GERMAIN : Néni, cisse la, vos I’donrez a Louis...po I’¢tér’mint.

SIVELE : Mon diu don vos, Monchel Germain !

GERMAIN : Alez ! dispétchiz-v’ .

SIVELE : Si vos alez dé costé deél mér, 1 v’faret st-on maillot d’bagne.

GERMAIN : Dji n’ va nin al mér, alez, mes tchassetrs ! ( Sivele sort ) On maillot d’bagne ! C’ést pu
vite ine cuirasse qu’i m’fare(t !

SIVELE : ( Rentrant les mains vides ;) Dj iso tote pierdowe mi ! Qui m’avez-v’ dimandé ?

GERMAIN : Si vos pierdez méy’ li mémwér d’ine pléce a 1’6te, wice alans-gn’ ? P& veyi, qui nos
maque-t-i ? ( 1/ fait l'inventaire de la valise.) Lé&s tch’mihes, 1&s camisoles, tchissétes. ... Tot-i ést....Mi
trousse di voyedje.

SIVELE : Li trousse, awe c’¢st ¢oula !( Elle court vers la chambre.)

GERMAIN : Et si quéque feye,vos trovez n’mitrayéte, apwertez m’el !

SIVELE : ( Bloguant, se retourne.) Ine mitrayéte ! Poqwe fé ?

GERMAIN : Rin ! Dji blaguéve !

SIVELE : Ah bon ! Qui vas-dj’ co qwéri don mi ?... Ah awe, vos tchassedres. ( Elle sort )

GERMAIN : Tot conte fét, Madame Sivéele n’a nin twért, li mér n’ést nin ine male idéye . Dji va st’alé
gwinze djols al mér, di chal a Ia, tot sérét calmé...Sins conter qu’avou I’tchance qui dj’a en amour pol
moumint, tos les casinos dé litoral si polét bin tinre a jébes !....MI carnét d’chéques. (1l va le prendre
dans un meuble.)

SIVELE : ( Entrant.) Vola vos tchasse(ires ! Lés’qué costumes prindrez-v’ ?

GERMAIN : Leés deds pu clérs ! ( Sivele sort Germain va au téléphone et compose un numéro.) Al6,
Paulette ! Louis est dedja evdye ?.....Bon. Dihez Paulette, dj’énn’¢é va po qwinze djots...Wice ? Dji
n’sé nin co....Si on d’mande aprés mi, vos n’arez ca dire qui dj iso évoye a 1’¢trindjire....Néni, ni
prindez surtout nou radjot por mi....Fini lés radjotis, mi calepin €st complet....Les tcherdjets
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ossi...Rin, dji m’djaze a mi minme.....C’¢st ¢a ! Adi¢ Paulette....C’¢st manire dé djazer. (Il
raccroche.)

( Sivele rentre avec les costumes, Germain les lui prend des mains et les pousse dans la valise.)
SIVELE : Mon diu ! Vos ployiz vos costumes li cou-z-a hot !

GERMAIN : Ine bele afére, dji n’so todi nin d’vins !

SIVELE : Min enfin, Monchet Germain, qu’-i-v-z-arive-t-i ?

GERMAINE : Déprecion niérvelse ! Dji velis dés brariléte d’révolvers tourniquer d’vant meés otiyes !

SIVELE : Vos estez bon a léyi Iés hozétes come vos estez la ! Surtout si vos veyez des bariléts
d’révolvers, d’6rdinére, c’¢st dés pavions qu’on velt, nin des bariléts.

GERMAIN : Dj’inm’ret mi dé velly’ dés pavions, vos m’polez cretire !
SIVELE : Dels-dj’ continuwer a v’ni tos lés djots sol timp qui v’sérez « en vacances » ?

GERMAIN : Si vos volez ! Min qui fét-i Louis ? ( On sonne a la porte.) C’ést surmint lu. (Il se
précipite a la porte, mais n’ouvre pas.) Qui ést-ce qu’¢ést la ?

LOUIS : (Off ) C’eést mi, Louis. ( Germain ouvre et Louis entre)
GERMAIN : Ah, c’est twe ! InteQre. ( Avant de refermer la porte, il inspecte le corridor.)
LOUIS : Qui s’passe-t-i ? Tot astedr a teléfone, i m’a sonlé qui tés niérs craquit. Ca n’va nin ?

GERMAIN : Siya, ¢a va ! Min dji risquéye qui ¢a n’vay’ pu lontimp. ( A Sivéle qui range la valise. )
Meérci Madame Sivele, vos polez aller.

SIVELE : Monchel Germain, dji creli savu ¢gou qu’i v’z arive...Si vos I’pérmétez...Dji I’avel todi bin
dit « On djot il 1 ariv’rét maletr »

GERMAIN : Ah bon ! Bin vos éstez binaméye. ..meérci.

SIVELE : (Allant vers la cuisine) Dihez, Iés barilét d’révolvers, dji n’risquéye rin mi, on n’pout ma di
m’tirer d’sus ? Pacequi mi...

GERMAIN : Min néni, vos n’risquez rin. Vos n’avez may’ situ 1’galant da Christine, qui dji sépe.
SIVELE : Diu m’énn’¢ wéde bin ! A réze mi l&s breunes...( Elle rentre dans sa cuisine.)

LOUIS : Qui s’passe-t-i ?

GERMAIN : Madjune-tu qui Christine est siciliene par si mame.

LOUIS : C’¢st-ine grande novele ! Et ¢’ést po m’aprinde ¢oula qu’ ti m’ fét v’ni ?

GERMAIN : Ni comprins-se nin qui come ele ést siciliéne par si mame, tot come leye éle ni djelre qui
par li vendeta !

LOUIS : Li vendéta awe ! Et apres ?
GERMAIN : Ele mi vout vidi on tchérdjed e cwérp !
LOUIS : Min pogwe ?

GERMAIN : Pacequi ¢le ni creit nin on mot di cou qu’dji 11 a raconté a d’fét di si ome. Cou qu’dji
r’crin I’pus, ¢’¢st qu’ele ni seliy’li feume di I’otie qu’a v’nou...Ele ni m’vout nin qwiter €t lu vout
qu’dji 11 rinsse, adon, mi, dji péte évoye !

LOUIS : Et qu’espére-tu, qu’ele ni seliye pu sicilieéne qwand ti r’vinres ?
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GERMAIN : Qwand dji r’vinre, tot sérét d’adrame...Pacequi t’¢l va st-aller trover...

LOUIS : Hin'!

GERMAIN : Ti n’risqueye rin twe ! C’¢ést-a mi qu’éle énn’¢ vout.

LOUIS : Awe, min mi, ¢le ni m’pout tréssinti... Adonpwis, a s¢s oliyes, dj iso on po ti d’'meye fré.

GERMAIN : Et adon ? On d’meye fré, coula n’fét maye qu’on d’meye tchérdjed. T ¢l va don aller
trover €t 1i éspliquer qui ci n’¢ést nin n’farce.

LOUIS : Ah, pacequ’¢le noume ¢oula ine farce, I¢ye !

GERMAIN : Aweé ! Adon ti li frét comprinde qui ci n’¢ést nole ¢t qwand c¢’ést fét, dji rintetire !
D’acwért ?

LOUIS : C’¢st ¢a, dji résconteur Christine, dji 1i djaze ét...t’¢rite di m’part dé garedje !

GERMAIN : C’¢stga !

LOUIS : Tin’a veyou qui Christine disqu’astetir ?

GERMAIN : Neni, dj’a véyou Sonia, avou Ieye ¢’¢st fét .Enfin, mi tchance codrt, qwe.

LOUIS : Et qwe ¢oula s’a bin passé ?

GERMAIN : On n’séaretit mi ! Dj’a mutwe passé po on Sogne-cou, min qui Vous-se, on n’a rin sins ma.
LOUIS : Bin vola ! (On sonne. Louis ne peut réprimer une secousse inquiete.) Dj’a hapé sogne !

( Madame Sivéle, va ouvrir avec précaution, ne laissant qu 'une fente a la porte.)

SIVELE : C’¢st I’'monchel qu’a dédja v’nou & matin.

GERMAIN : ( En se précipitant vers le coffre. ) Vas-se veliy’ ¢ou qu’i vout, ¢’ést I’wiyinme. ( Il entre
dans le coffre.)

LOUIS : ( Faisant des gestes de coups de feu.) T’¢s sot ! Dji n’so nin on kamikaze cés-se mi !
GERMAIN : Ti n’pout ma ! Cin’ést nin olty’ qu’i djowe dél gachéte. Alez vas-se ét d’mande 11 s’nom.

( Louis tente de rentrer dans le coffre aussi, mais Germain le referme sur lui. Résigné, Louis va ouvrir
avec prudence.)

LOUIS : Dji so Louis Sabatier, 1’assdci¢ da Germain....Min...

OME : ( La téte dans ’ouverture de la porte.) Estchanté ! Pore(s-d;j’ Ii dire detis mots ?

LOUIS : Bin...C’est-a dire....A qui as-dj’ I’onelr ?

OME : Dihez Ii qu’dj’a dédja v’nou & matin, i comprind’ré !

LOUIS : Awe min...I n’a mutwe v’nou dés otes qui vos, adon po v’rik’'nohe, vosse nom c’ést...
OME : I n’a nin dandji qu’vos I’sépése !

LOUIS : Ah bon ! Bin....intrez . ( L ’ome entre et gagne le centre.)

OME : In’¢stnin la ?

LOUIS : Neéni...Enfin...¢a dépind....

OME : Ca depind ! Ca depind d’qwe ?

LOUIS : Dji vou dire....Vos n’éstez v’nou po....enfin, vos n’avez nin idéye d¢...( fait le geste de
tirer.) astedr ?
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OME : Ah ! Vos éstez a corant ! Néni, nin I’mé dé monde, dji vin djusse li fé ine diérinne
rik’'mandacion.

LOUIS : Ah bon ! (1l va au coffre et y donne un coup de pied.) Germain, ti pous sorti.
( Germain sort du coffre.)

OME : Vos v’catchiz ?

GERMAIN : Nin du tout, dji féve mes contes.

OME : Di vosse coffe pol pu sir .

LOUIS: To djusse ¢t vol’la minme vi.

OME : Monche( Vignon, dj iso riv’nou po radjuster gou qu’dji v’z’a dit torade...
GERMAIN : Po radjuster...

( Afin de laisser les deux hommes s ’expliquer, Louis dégage et va regarder a la fenétre.)
OME : D’abord, vos n’djaz’rez nin a m’feume di mes visites !

GERMAIN : Neni.

OME : Pusqui vos m’avez savu prinde mi feume, i faret ossi savu m’¢l rinde...Dji n’vou nin qu’¢le mi
r’vinsse di sogne. Vos m’comprindez ?

GERMAIN : Awe ! Min vos m’lariz polou dire pu timpe.

OME : Pu timpe ! Pogwe pu timpe ? Vos avez dédja veyou m’feume ?

GERMAIN : Néni, néni. Vos I’avez veyou, VOS ?

OME : Neni, pogwe ?

LOUIS : Mande ¢scusse, vins on p6 velly” Germain.

GERMAIN : Qu’i-n-a-t-i ?

LOUIS : Vins vely’ ti dis-dj’ ! Dispétche-tu !

GERMAIN : (a I’homme) Vos pérmetez ? (Il va a la fenétre et se penche.) Et adon ?
LOUIS : ( Montrant un point dans la rue.) Louke la !

GERMAIN : Mon diu, vola qu’¢le rivint !

LOUIS : Et s-a-t-¢le I’ér ¢hastéye | D’¢nn’¢ fini pol pu sir.

GERMAIN : Qui vas-dju fé ?

LOUIS : Potche...Di tote manire, qu’¢l selty’ ou nin I’feume di....coula tolin’rét ma.

GERMAIN : Rawade ! ( 1l se tourne vers I’homme, qui a suivi la scéne avec intérét.) Vinez on po
vely’.

OME :Mi ?
GERMAIN : Awe vos ! Vinez vite !
OME : (Va a la fenétre.)

Germain/ Vos n’volez nin louki qui qu’arive la sol trotwére, dj iso on p6 miope véyez-v’..adon di
d’chal...N’¢st-ce nin vosse feume la ?
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OME : Ratindez...Dji n’vel nin bin d’a lon mi nin pu...Ah awe.....Breune di dj’vet édon ?
GERMAIN : C’ést ¢oula, breune !

OME : Bin awg, c’¢st Ieye...C’¢st bin Ieye.

GERMAIN : C’¢st leye, enfin, dj iso fixé.

OME : Fixé ! Fixe so qwe ?

GERMAIN : Sorin, so rin ! Qu’alez-v’ fé?

OME : Vos pinsez qu’¢le vint chal ?

GERMAIN : Ele passe li so0 todi sir !

OME : Dji va sorti et monter a I’ostédje di pu hot.

GERMAIN : Dji vou bin mi, min vos serez sol te(t !

OME : Neni ! Li teit...Dj’a totbions...Ele va pol pu sir prinde I’acensefir, dji va d’hinde po I¢és
monteyes.

GERMAIN : Ine tchance so deds del rescontrer. Savez-v’ bin qwe... Alez-s’ vi catchi ¢ m’tchambe.
OME : E vosse tchambe ?

GERMAIN : Awe ! ( L’homme se dirige vers la chambre.) Min neni, ¢oula n’va nin !

OME : Min pogwe ?

GERMAIN : Pacequi vos alez ¢tinde tot ¢cou qu’on va dire.

OME : Etadon ?

GERMAIN : C’¢st-on pd djinnant !

OME : Djinnant ?

GERMAIN : Hottez, i fat qu’dji v’z’avowe ine saqwe. .. Vosse feume ni m’vout nin qwiter.

OME : Qui d’hez-v’ ?

GERMAIN : Qwand vos avez stu évoye tot-asteir, dj’a fét v’ni vosse feume. Nos avans avu ine
esplicacion et...¢le reflize di m’qwiter...Et si ¢le rivint astedlr, c’ést pol pu stir po m’héri qu’dj’el
wade. Adon ni s€yiz nin méva min....

OME : Vos v’payiz m’tiesse ?

LOUIS : ( En aparté) Nin vosse tiésse, vosse feume !
GERMAIN : Vos n’mi créyez nin ?

OME : Néeni Monche( !

GERMAIN : Adon catchiz-v’ la ¢ coffe ¢t vos slirez nosse conversacion. Insi vos n’porez pu doter di
m’bone vol’té.

OME : Sacri nom di...

GERMAIN : Nin dés gros mots ! Et surtout, qwe qu’¢le déye, ni sortez fol qui qwand éle sérét evoye !
Alez haye, e coffe !

OME : C’ést hontell gou qu’vos m’fé fé.
GERMAIN : Dji n’vet rin d’6te a fé ! e coffe !
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OME : Honteti v’dis-dj !

( On sonne, Germain pousse | ’homme dans le coffire. Sivele va entrebailler la porte et la referme
directement.)

GERMAIN : C’est Christine ?

SIVELE : Awe.

LOUIS : Djim’énn’¢ va, mi !

GERMAIN : Neni ! Dimane, on n” sé may’ !

LOUIS : Ele n’a nou révolver sor Ieye hin quéque feye ?
GERMAIN : Min néni !

LOUIS : Ele a st-avu I’timp d’laer qwéri onc.

GERMAIN : Nos I’velirans bin...Drovez 11 Madame Sivele.
SIVELE : Dji n” wéze nin !

GERMAIN : Bon ! Bin rintrez é vosse couhene.

( Sivéle rentre dans sa cuisine, ferme la porte et on entend méme qu elle pousse un meuble derriére la
porte.)

GERMAIN : Louis, vas-se IT drovi !

LOUIS : Néni sdr !

( Soudain la porte paliere s ouvre et Christine parait.)

CHRISTINE/ Come on n’si decidéve nin a drovi, dji I’a fét mi minme !

GERMAIN : Pogwe riv’nez-v’ ?

CHRISTINE : Dji vins sayl ine diérinne demarche, Germain.

LOUIS : Dji v’1€y’, mi. Dji va qweri des cigarétes !

GERMAIN : Enn’a € burd !

LOUIS : Dji vou dés blondes, mi. Ca disp0y’ & matin, mi, lés breunes...( Il sort hativement.)
CHRISTINE : Germain ! Dju rez-m’ qui vos m’avez dit I’vréye torade.

GERMAIN : Bin... et bin awe, dji v’z’a minti....L’istwére di vost-ome qu’a v’nou chal, ci n’est nin
vréye...Dji pinséve qui tot v’racontant ¢a, vos riz avalé I’pilule pus-ahéyemint !

CHRISTINE : C’ést don bin ¢ou qu’dji pinséve ! Vos n’volez pu d’mi ?
GERMAIN : Pu du tout !

CHRISTINE : Poreis-dj’ kinohe I¢és rézons ?

GERMAIN : 11 arive qui dj’a honte.

CHRISTINE / Honte di mi ?

GERMAIN : Qu’alez-v’ pinser la, qui dé contrive, béle come vos I’éstez, on s’récréstéye di v’z’avu a
brésse !

CHRISTINE : Adon, poqweé avez-v’ honte ?

GERMAIN : I m’arive d¢ tlizer a vost-ome, adon dj’a honte, vola !
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CHRISTINE : Vos tlizez a mi ome ! C’¢st nové ¢oula !

GERMAIN : Oh néni, ci n’ést nin nové ! Kibin d’féye m’as-dju dit...
CHRISTINE : Vos n’¢l kinohez nin minme, mi ome !

GERMAIN : Dji n’kinohe nin vost-ome, mi ! Si vos saviz...
CHRISTINE : Vos I’kinohez ?

GERMAIN : Hin ? Euh... ! Néni, min, i vint dés féyes qui dji m’¢l madjunéye tél qu’i deit-
¢sse...Lweyale, fidéle, ogniesse, suti...

CHRISTINE : Insi, vos v’meétez a tlizer a mi ome, come ¢oula, d’on plein c6p ?

GERMAIN : Dji v’répéte qui néni ! Vola dédja tot-on timp qu’dj’a dés r’'mwérds ét qui dji voléve vis
énn’¢ djézer....min vos savez, on r’'mete todi & led’dimint....

CHRISTINE : Kimint ? ¢’ést po in’énocint paréye qui vos fez ine téle salade ?

GERMAIN : Enocint, enocint ! Sins vole(r vi consi, vos n’divriz nin djazer insi d’vost-ome !
CHRISTINE : Et pogweé s-i-v’plét ?

GERMAIN : Bin....pacequi...

CHRISTINE : Vos n’alez tol minme nin 11 répeter !

GERMAIN : Neni bin sir ! ...nin dandji !

CHRISTINE : A réze, coula n’li aprind’reit rin !

GERMAIN : Ah ! Vos Ii avez dédja dit ? Adon ci n’ést nin si grave ! Divins tos lés cas, énocint ou nin,
nosse kiduhance n’¢st nin dégne...Et m’consiyince...

CHRISTINE : Vosse consiyince ! Insi vos m’tchéssiz ?
GERMAIN : Nin du tout ! Dji v’dimande djusse d’énn’aller ét di n’pu riv’ni.
CHRISTINE : C’¢st vosse dierin mot ?

GERMAIN : C’eést m’dierin mot. ( Christine fouille dans son sac, elle sort un révolver que Germain
arrive a lui prendre des mains.) Christine ! Vost-ome ést-in’onéte ome édon ?

CHRISTINE : Et aprés ?
GERMAIN : Vi trompe-t-i ? Vi bate t-i ?
CHRISTINE : Qu’ést-ce qui ¢a a veyi ?

GERMAIN : Réspondez ! ( Elle reste muette.) Avez-v’ tiizé a ¢ou qu’i d’vinreit si vos m’aviz
touwe ?

CHRISTINE : Neéni, ét dji m’¢ foute !
GERMAIN : Si r’noumeéye !....Li ridicule !....Vos v’z’énn’¢ foutez ?
CHRISTINE : Tot-a-fét !

GERMAIN : C’¢st¢a ! Vos d’abord ¢t d’vant tot ! Vos, todi vos ! Et bin dj’énn’ a m’s6 di vos coléres,
di vosse djalos’reye et d’tot I’résse ! Etindez-v’ ? Dj’¢énn’a m’s6 ! Et volez-v’ on bon conséye ?
Pucequi vos n’savez nin tromper djintumint come tol monde, rintrez ¢ vosse mohone &t sayi d¢ racoler
les boquéts avou vost-ome qui n’¢st nin pus €énocint qu’in’ote !

( L ’homme sort doucement du coffre.)
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GERMAIN : Wice alez-v’, vos ?

OME : Mande ¢scuse, min cisse feume la n’ést nin I’meune !

GERMAIN : Qui racontez-v’ ?

OME : Dji n’kinohe nin cisse feume la !

GERMAIN : C’¢st I’choc pol pu sir !

OME : Dji v’répéte qui cisse feume la n’¢st nin m’feume !

GERMAIN : ( A Christine) Vos n’ »éstez nin I’feume di cist-ome la ?
CHRISTINE : Poqwe volez-v’ qui dji setiye si feume, dji n’¢l kinohe nin !

GERMAIN : (A I’homme.) Min adon, poqwe m’avez-v’ dit torade qui c’¢stelit vosse
feume ?(Discretement, il va déposer le révolver sur un meuble.)

OME : D¢l finiesse, dj’a pinsé qu’c’éstelt Ieye !

GERMAIN : Dj’a pinsé qu’c’estetit Ieye ! Bin éle est bone cisse la ! On louke a dels c6ps, monched,
divant d’acertiner ine saqwe !

OME : Min enfin....

GERMAIN : I n’anin dés « min enfin » qui t’nésse ! Vis rindez-v’ conte di I’otrbire ¢ lisquéle vos nos
metez ? Qwand on n’ veit nin fol d’sés otiyes, on n’¢ va nin sins bériques !

OME : Vos polez djazer, vos ! Vos n’véyez nin pu clér qui mi. Vos ossi, vos avez pinsé qu’c’éstefit
leye !

GERMAIN : C’ést possibe, min mi, dji n’¢l kinohe dispdy’ si lontimp qu’vos, adon dj’avei I’drett di
m’rodvi ! Vos nin ! Vos v’nez di m’fé risquer m’veéye ¢t ¢coula po n’feume qui n’¢st nin I’vosse !

OME : Dji v’z’a fét risquer vosse veye ? Mi ?

GERMAIN : Parfét’mint, moncheti ! Cisse feume la ést-arméye djisqu’as dints ! Dji n’la léyi rintré
chal qu’a caze di vos ! Si dji n’li avels nin rayi I’révolver foll dés mins, ¢’¢st mutwe on mwért qui
v’djaz’rel pol moumint ! ( Ne voyant plus le révolver.) Min wice ést-i I’révolver ?

CHRISTINE : ( Qui s était emparée de ['arm, la braque sur Germain..) Chal !
GERMAIN : ( Qui se cache derriére un fauteuil) LeyT coula, Christine !
CHRISTINE : Pout-on sépi ¢gou qu’vos fez chal, monche( ?

OME : ( Les bras en [’air.) Métez goula d’costé, madame !

GERMAIN : Vos polez bahi les bresses monchel ! Vosse portefeuye ni I’intérésse nin !
CHRISTINE : Vos ratindiz vosse feume ?

OME : Awe!

CHRISTINE : Catchi e coffe da Germain !

GERMAIN : Et adon, qu’a-t-i d’anormal ?

CHRISTINE : Li feume da monche( ni seredit-¢le nin vosse crapote par hazar ?
GERMAIN :Min neni !

OME : Kimint « min néeni » ?

CHRISTINE : Si dji comprind bin monched...
33



GERMAIN : I n’arin a comprinde ! Et métez ¢oula d’costé, on n’sé may’, li cop pout n’n’aller !
CHRISTINE : C’¢st pacequi I’feume da moncheti est vosse crapote qui vos m’volez qwiter ?
GERMAIN : Et bin awé la ! Li feume da monchet ést m’crapdte ! Astedr, dinez-m’ ¢oula ¢t aléz-¢ !
CHRISTINE : Germain, mi p’tit detit m’dit qui vos n’tromp’rez pu nole feume !

GERMAIN : Et mi, mi p’tit deit m’dit qui si vos fez I’énocinne, vosse conte ¢st bon po vint ans
d’pote ! Nin vréye, monchel ?

OME : Madame, dji v’z’¢ preye !
CHRISTINE : ( Braquant [’'arme sur [’homme.) Foutez-m’ li pay’, vos !

GERMAIN : (A4 [’homme.) Ele a rézon ! Foutez-1i I’pay’ ! Ni veyez-v’ nin qu’goula I’méte fot
d’leéye ? Neni ? (Onsonne.) Vola ! Vola! (1l se précipite sur la porte paliére, 'ouvre et Louis
apparait, suivi d’'un policier. Christine, visiblement, pose le révolver, puis se croise les bras pour
feindre d’attendre.)

LOUIS : Rin d’cassé ?

GERMAIN : ( Regardant vers Christine.) Rin du tout. Mérci I’bon diu ! Min quéle idéye d’aller qweri
I’agent, twe ?

LOUIS : Bin dji t’creyéve man’ci !
GERMAIN : Man’ci ? Par qui ?
LOUIS : Bin dji n’ sé nin mi... i m’avett sonlé....

GERMAIN : T’a sondji dés brocales | Monchel 1’agent, ¢’¢ést fwért binamé d’vosse part d’avu monté
disqui chal...min costé police, dji n’a dandji d’rin...

LOUIS : Aha'!

GERMAIN : Min enfin, Louis ! Li brave ome, chal, a-t-i I’tiésse d’on moudret ? Et madame, chal, vis
él madjunez-v’ on moumint avou on pistolét d’vins I¢s mins ? VVos volez rire Louis !

CHRISTINE : Mi, dj’éstet v’nowe fé mes adiés a monchel Vignon. ( Elle se dirige vers la sortie.)
Nos n’nos r’velrans pu...

GERMAIN : Vos n’n’alez pol bon ?
CHRISTINE : Awe ! Et vos avez dél tchance qui dj iso lidjwesse di par mi papa !

( L’agent suit la scéne avec un intérét « bovin ». Christine sort. L’agent la suit un instant des yeux,
puis pénétre plus avant dans la piéce. Il observe longuement les choses et les personnes, surtout Louis.
Puis sans dire un mot, il s’en va. Louis referme la porte derriere lui.)

LOUIS : On are(t tol minme polou I sinquer on vere !

GERMAIN : Louis, ti m’a savé 1’véye ! Ine munute di pus’, €t ¢’ést-ine moudrelise qui t’arelt drovou
I’pwete !

LOUIS : Ah I Mon diu!
GERMAIN : (A4 I’homme.) C’¢st-a v’digos’ter d’énn’¢ fé ot’tant qu’ést-i sOr ?
OME : Digosté ! Apres ¢ou qu’dji vins d’aprinde ! Ca m’écorédjeye volez-v’ dire !

GERMAIN :Ca v’z’¢coredjeye ?

34



OME : Li feume qui vint d¢ sorti, qu’¢éstett-ele por vos ?

GERMAIN : Qu’estetit-¢le ...Qu’éstett-Cle....

OME : Vosse crap0te ! Vos aviz don ine crapdte ! Et m’feume la d’vins ?

GERMAIN : Qwe vosse feume ?

OME : Qu’eéstett-ele por vos ?

GERMAIN : Por mi ?

OME : Vosse crapbte ! Ossi ! Et vos pinsez qui ¢a n’m’¢écorédje nin a v’touwé ¢oula ?
GERMAIN : S’1 faléve mdy’ touwer tos I¢s cis qu’on dés crapotes, I€s cimitiéres serit vite rimplis.
OME : Vos trompiz m’feume !

GERMAIN : Pérmetez-m’ di v’fé r’'marquer qui ¢oula ni v’ rigarde nin !

OME : Ah, permetez ! Dj iso si ome tol minme ! Et vos avez 1’hasse dicotr di m’trover bon qu’¢a n’mi
r’garde nin ! Qui m’feume prinsse on galant c’est dédja deur a z-avaler, min qu’¢le selity’ trompeye di
s’galant, ¢a c’¢est foll d¢ bwérd ! Qwand dji tlize s promesses ¢t &s siermints qu’vos avez d’vou 11 fé
pol setchi del dretlite voye....et aprés vos I’trompez avou li d’'meye bouhale qui vint de sorti....Dji
sérel decoré si dji v’touwéve !

GERMAIN : Min dji n’a nin trmpé vosse feume, ¢’éstefit 1’6te 1i prumire. Hin Louis !
OME : I faléve rebaler I”6te !

GERMAIN : Rébaler 1’6te ! Vos avez vite dit, vos ! Astelir qui vos I’avez véyou, vos d’vriz comprinde
pogwe dj’¢esitéve !

OME : Si vos aviz vrémint inmé m’feume, vos n’ariz nin €sité et c¢’est po ¢oula qui dji n’¢€sit’re nin,
mi ! (1l se dirige vers la sortie, puis se retourne.) Jamay’ mi feume n’arett wézou fé ¢ou qu’vos 11
avez fét !

GERMAIN : Fét qwe ?

OME : Vos I’avez trayi ! Ele ést trop oniésse, trop dredte ! A r’veye ! (1l sort)
LOUIS : Quéle nbblésse !

GERMAIN : Decide come il est !

LOUIS : 11 ést co pu dandj’reti qu’l’6te ! Louke a twe, camarade !

GERMAIN : Divins tos lés cas, li cir s’aclérih’...Li feume da nost-ome ni pout esse qui Sonia, Anne-
Marie ou Sophie....( Il va a la porte de la cuisine.) Madame Sivele !

SIVELE : ( off) Qu’in-at-i ?
GERMAIN : Deds fwérts cafés s-i-v’ plét !

SIVELE : (Apparaissant sur le pas de la porte.) Si vos I’pérmétez, dji prind’ré onc ossi ! Et leyiz-m’
vi dire qui ci vos contiuwez a miner ine téle veye, dji r’prind’ré m’vi mesti savez mi !

GERMAIN : Ni v’z’énn’¢ fez nin, olly’ al nute tot séret fini !
SIVELE : Qui I’bon diu v’z’¢tinsse ! ( Elle rentre dans la cuisine )

LOUIS : ( Qui avait trouvé [’arme et qui la manipule. ) Qui fez-v’ t-ele come mésti divant qu’éle ni
selly’ a t’chervice ?

GERMAIN : Ele tinéve ine baraque as tirs so lés fores !
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( Louis en manipulant I’arme tire sans le vouloir.)

SIVELE : ( Sort de sa cuisine, affolée.) Onz-atiré! On z-atiré ! a sécour ! a sécour !

Le rideau se ferme.

FIN ACTE 2

ACTE 3
( A l’ouverture du rideau, Louis est en conversation avec Madame Sivéle.)
LOUIS : Comprindez-v’ ?
SIVELE : Awe ! awe !
LOUIS : Selilemint, Germain inme mi d¢ ratinde qu’¢le li qwiteh’ !
SIVELE : Dj’¢l rik’nohe bin la, ¢’¢st-in’ome plein d’delicatesse !

LOUIS : Awe ! Et si continowe, i sérét plein d’rédj’réyes ou plein d’ponc !  Adon qui ci sere(t pu
simpe d’¢l 2’1 dire « Hotlitez m’poyon, min inte di nos defis ¢a n’pout pu durer » &t la d’sus « A
r’veye, dji wad’réon bon sov’ni.... »

SIVELE : Awe¢, min po coula, i fat avu...
LOUIS : Des couyes a cou ! ( Se reprenant.) Oh mon diu !! Dj’a dis ine béle divant vos, mi !
SIVELE : Dj’énn’a étindou et véyou dés dtes alez ! ét des pu teribes !

LOUIS : Fat st-avu dé corédje voléve dju dire ! Setilemint, Germain....d¢ corédje....I ravisse pu vite
ine robete qu’on lion ! Va co bin qu’dji n’so nin come lu ! Vos alez on p6d velly’ come dji va liquider
Anne-Marie. En deux temps et trois mouvements, éle sérét sol paveye !

SIVELE : Dji m’raféye di vely’ ¢oula.

LOUIS : « Mi p’tit poyon »

SIVELE : ( Croyant qu’il s’adresse a elle.) S’1 v’plét ?
LOUIS : Dji fé come si....

SIVELE : Ah bon'!

LOUIS : « Mi p’tit poyon, rassonlez tot vosse coredje, ca...inte vos ¢t Germain...c’¢st fini...Avou on
pd d’paciyince vos 1’rolivirez...ou bin prindez in’6te ! A r’véye Anne-Marie ! »

SIVELE : Et vos alez Ii dire insi !

LOUIS : Nin on mot d’pus ni onc di mon !

SIVELE : Onc di mon, ci seredt grossire !

LOUIS : Vis-a-t-on dédja fét ine piqueure él fésse ou 6te pa ?
SIVELE : Dji n’vet nin I’raport !

LOUIS : Kimint stitche-t-on po fé n’piqueure ?...Hop’ d’on sell cop ! Et bin, Anne-Marie, mi, hop’
d’on cop come on stitche !
SIVELE : A ¢oula pres qui chal, ci n’¢st nin ¢l fésse qu’on stitche, ¢’ést-on codr, €t c’est bradmint pu
tinrdle !
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LOUIS : Djustumint, pus ¢’¢st tinrile, pu vite fat-i oedvrer. Loukiz, po Sophie, savez-v’ bin gou qu’il
a madjuné de fé ?

SIVELE : Il arompou par teléfone ?
LOUIS : Pé qu’ca ! Il a grifoné dels houlés mots so on papi ét il a stu IT pwerter !
SIVELE : Ele a I’ér télemint frdhtle, 1eye, qu’il arés avu sogne....

LOUIS : Min c’¢ést djustumint ¢oula I’corédje ! C’¢st di n’nin avu sogne d¢ fé dél ponne a n’saqui
d’fréhile ! A réze, cou qu’il I a s’crit ou rin... » Dj’énn’¢ va po quéque timp, qwand dji sére
riv’nou...mutwe.... » Vos polez st-ésse sre qui Sophie va st-aplonki po z-avu dés détay’s, ¢t i s’va
r’trover ¢ minme sankisse. ( Il regarde sa montre.) Qwart po doze, é&t Anne-Marie n’ést nin co la...Qui
foute-t-éle parét ?

SIVELE : Vos avez bin hasse de velye ! Dji n’¢ sé rin, mi, min vos m’avisez on pd sadique so 1&s
bwérds....Dji m’raféye tol minme de veliye come vos alez tirer vosse plan !

LOUIS : Come so dés roletes ! Leyiz I’pwete dél couhéne a ladje, vos vetrez !
SIVELE : Dji n’vorel nin passer po curieuse !

LOUIS : Vos n’n’¢ savez ot’tant qu’leye !

SIVELE : A sohéti qu’Anne-Marie ni prinse nin I’afére come Christine...pacequi....
LOUIS : Come Christine ?

SIVELE : Qu’¢le ni vinsse nin, Ieye ossi, djouwer dé révolver ! Ca por vos...
LOUIS : Qwe, por mi ?

SIVELE : Divins dés s’féts moumints, on tire co bin so tol minme qwe, so tol minme qui po z’aswadji
s’doletr !

LOUIS : Vos pinsez qu’¢le a I’'minme caractére qui Christine ?

SIVELE : Vos savez, li sofrance vi freiit tourner ine biésse a bon diu en wesse di dj’va !
LOUIS : C’¢st co vreye ! [ varelGt mutwe mi di n’nin ’brusquer...D’1 aller avou pus’ di....
SIVZELE : C’¢st goula ! métez-1 del loquince....Volez-v’ ine jate di fwért cafe ?
LOUIS : Néni savez ! Po m’rinde co pu niérvel qu’dji n’so !

(On sonne.)

SIVELE : Dji va drovi ?

LOUIS : Bin awe !

SIVELE : Vosse policier la torade, wice I’aviz-v’ trové ?

LOUIS : Al cweéne dél rowe chal pu bas ! Vos n’pinsez tol minme nin qu’¢le va tirer ?
SIVELE : Bin sur qui neni ! Al cwene del rowe, m’avez-v’ dit ?

( Elle va ouvrir et Anne-Marie entre. Sivele hésite un instant, puis referme la porte et rentre dans sa
cuisine.)

LOUIS : Ri-bondjou !
ANNE-MARIE : Dj’énn’a véyou lés sét crelis po m’rinde libe....Qui s’passe-t-i ?

LOUIS : Et bin...Assiez-v’.

37



ANNE MARIE : Germain n’¢st nin la ?

LOUIS : Neni ! Assiez-v’ ( Elle s assied) Mi chére Anne-Marie....Vos n’avez nole sacoche ?
ANNE MARIE : Néni, dj’a potchi énn’on taxi, dj’a djusse on bilét d’cinquante euros.

LOUIS : On bilet ! ouf’...Mi chére Anne-Marie, dj’a st-a-v’ djazer...

ANNE MARIE : Mi ossi, dj’a st-a-v’djazer ! Adon, houtez-m’ d’abord !

LOUIS : Néni, Anne-Marie, i varelit mi qui vos m’hottez’ d’abord !

ANNE MARIE : S¢yiz’s binamé Louis....Germain pout rintrer ¢t dji n’tins nin a I’réscontrer !
Volez-v’bin 11 fé on méssédje di m’pét ?

LOUIS : Min mi ossi dj’a st-on mésseédje a v’fé et pol pu sir pu serietis qui I’vosse !
ANNE MARIE : Louis ! Dji vorelis qu’vos diriz a Germain qui dji n’¢l vetre pu !
LOUIS : Vos n’velirez pu Germain ?

ANNE MARIE : Pusqui dji v’z’¢l dit !

LOUIS : ( Qui ne réalise pas bien.) Ratindez ! Vos n’¢l riveirez pu ?

ANNE MARIE : Bin néni !

LOUIS : Qui s-a-t-i passé ?

ANNE MARIE : Mi ome!

( Sivéle parait, silencieusement, s immobilise et tend [’oreille Aprés un temps elle disparaitra, mais on
doit deviner qu’elle écoute a la porte entrouverte.)

LOUIS : Vost-ome ?

ANNE MARIE : Mi ome, awe. [ m’telefoné vola ine dimeye etre, a hipe cinq munutes apres vos. Vos
n’¢l saviz mutwe nin, min vola delis metlis qui mi ome €t mi, nos vikis onc eri d’I’6te...et i vint di
m’dimander po r’méte I¢s catches ¢ far...sins qwe....

LOUIS : Sin gwe...
ANNE MARIE : Dj’a bin sogne qu’i n’féh’ ine biéstreye.
LOUIS : Ine biestréye ?...Ah ! awe bin sir...

ANNE MARIE : Bin sovint on pinse ni pu s’inmer, on s’qwite, adon puis on s’apor¢iit qui viker onc
sins 1’6te c’est come di magner des fritches sins sé...

LOUIS : Et insi tot d’on cdp, il a compris qui vos €stiz 1’sé qui méquéve a ses fritches ?
ANNE MARIE : Vola!
LOUIS : Vola'!

ANNE MARIE : Adon mon diu, si nosse cope a coi ne pitite tchance...vos comprindrez qui dji n’ pou
pu veyi Germain.

LOUIS : (en aparté) Etbin ¢’¢st-a I’ideye insi ! To s’arindje !
ANNE MARIE : Hin ?
LOUIS : Dji vou dire qui tot s’arindje por vos ! Pacequi Germain....di s’costé....

ANNE MARIE : Oh ! Dji sé qui dji IT va fé dél ponne, min vos comprindez, dji n’pou nin fé
Otrumint...Alez tot dol po 11 annoci savez !
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LOUIS : Contez sor mi ! Min....sensibe come dj’¢l kinohe, ¢oula va Ii fé on famet cop.
ANNE MARIE : Pol pu sdr, li pdve coq !

LOUIS : Awe, li pove coq ! Min qui volez-v’, c’ést I’vikareye....In si ¢’ést vost-ome qu’a
volou...Savez-v’ bin qui dji n’vi véyéve nin marié¢ye a in’ome come lu !

ANNE MARIE : Kimint a in’ome come lu ! Vos I’kinohez ?

LOUIS : Awe ! Euh I néni, neni !

ANNE MARIE : C’¢st-in’ome bin bon alez ! On p0 core(, min a-t-i in’ome qui n’l’¢ést nin ?
LOUIS : Corel ! Lu ?

ANNE MARIE : El savedr tot sed, la, él Chine !

LOUIS : 1l est so voye pol Chine ?

ANNE MARIE : Min néni, nin so vdye ! 1l T est.

LOUIS : 117 ést dedja ?

ANNE MARIE : Kimint, dédja ?

LOUIS : IL ¢ést vreye qu’astetr, o deds edres on fét del voye ! Qwand dji tiize qu’oliye & matin... (il
fait le geste de tirer.) ét qu’astedr, i bett dé thé ¢l Chine...

ANNE MARIE : Dji n’vis a may’ dit qu’avelt n’n’alé olye. Vola cézi delis mels qu’il 1 ést !
LOUIS : Cézi delis mels ?

ANNE MARIE : Bin awé ! Qu’a-t-i qui v’fét dire qu’il éstedt chal & matin ?

LOUIS : Bin dji n’sé nin...dj’avels pinsé....come i v’z’a telefoné. ...

ANNE MARIE : Et adon ?

LOUIS : Awg, bin sar ! Li téléfone...satelite...1i Chine.... Et vos éstez stire qu’il ést la ?

ANNE MARIE : Tot ¢ou qu’a d’pu sir ! Vos éstez drole ! Bon astedr, dji cour evye. Rabréssiz
Germain por mi .

LOUIS : Awe, bin fwert éco !
ANNE MARIE : Dji n’vis d’mande nin ¢ou qu’vos aviz a m’dire, dji I’ad’véne...Mélurelisemint...
LOUIS : Maluredsemint qwe ?

ANNE MARIE : C’est fini ! Dji n’ pou nin v’ni viker chal avou Germain ! C’¢ést bin ¢oula qu’vos m’
diviz d’mander ?

LOUIS : Euh'! Awg, ¢’¢st bin goula !

ANNE MARIE : C’ést bin Germain ¢a ! Lés grandés décisions...I v’z avelt tchérdji dél comichon ?
LOUIS : Tot djusse ! | v’voléve dimander di v’ni d’'mani chal avou lu.

ANNE MARIE : Qui fésse on p’tit voyedje, ca i candj’rét 1és-1déyes.

LOUIS : C’ést cou qu’il a d’mi a fé ! Et bin....A r’véye, Anne-Marie &t bone tchance ! (1l va ouvrir la
porte.)

ANNE MARIE : A r’véye Louis. ( Elle sort. Louis referme la porte. Sivéle réapparait.)

SIVELE : Et bin ma fwe, ¢oula n’a wére situ come nos 1’avis madjuné !
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LOUIS : Vos ’avez dit !
SIVELE : Dji k’nohe onc qui va-t-ésse binahe

LOUIS : Et astelr, nos savans qui I’feume dé djouwet d’barilét ni pout-€sse qui Sonia ou Sophie. (11
va au téléphone.)

SIVELE : Dji clintch’reli pu vite po Sonia, mi. Et vos ?

LOUIS : MI, dji m’¢ fou ! ( Au téléphone.) Al6 ! Paulette ?....C’ést Louis....Et adon, ést-€le vindowe,
li chevrolét ?.....1 discutet todi ? 117 vint on boulon al feye surmint ! Vola dets etires qu’is discuteét !
Nin dégourdi s’vindeft la. Houkiz-m’qwand ci sérét fét édon....A r’véye....( Il raccroche.)

(la porte s ouvre, cest Germain.)

GERMAIN : T’a véyou Anne-Marie ?

LOUIS : Vola qu’¢le sorteye.

GERMAIN : Et adon ?

LOUIS : T areds stu éstchanté d’I’¢tinde ! Ele m’a djazé del Chine...

( On sonne, les deux hommes s’immobilisent, tandis que Sivéle s’ enferme précipitemment dans sa
cuisine.)

GERMAIN : Vasse drovi, twe .

LOUIS : Pogwe, mi ?

GERMAIN : Qui vous-se qu’i t-arive ?

LOUIS : Djustumint, dji vorels bin qu’i n’m’arive rin !
GERMAIN : Vasse drovi !

LOUIS : Dj’ataque a z-avu des batemints d’colr !
GERMAIN : Ti bets trop’ di café ! Alez, vasse drovi !

LOUIS : ( Se dirige vers la porte, mais au dernier moment, se retourne.) Dji n’pou nin, dj’a I¢s niérs
qui lachét !

GERMAIN : Et bin camarade, po in’assdcié, ti n’¢st were cheérvule !

LOUIS : Dis don ! Dji n’tin nin a rinde 1’ame po t’rinde chérvice ! ( 1l va néanmoins ouvrir en prenant
ses précautions et en empéchant la personne d’entrer.) Monched ?

SIMON : (off) Bonjou monched, dji voreQs djazer a monched Vignon.
LOUIS : C’¢st-a qué sudjet ?
SIMON : (off) C’¢st-a d’fét di m’feume.

LOUIS : Qwe ? ( Germain se précipite vers le coffre, puis se ravise et sort dans sa chambre) Dji v’z’¢
preye, ni tirez nin !

SIMON : (off) Tirer ? Min dji n’a nin idéye di tirer !

LOUIS : ( Le laisse entre sur le pas de la porte.) Kimint! Vos v’nez po vosse feume ¢t vos n’volez
nin tirer ?

SIMON : Bin néni ! Dji vin djusse po veyi monched Vignon.
LOUIS : Bin vos éstez st-in’original, vos ! Vos volez velty” Germain po Ii dire qwe ?

40



SIMON : C’ést personél moncheti ! ...Enfin, ¢’ést pol rimerci.
LOUIS : Pol rimerci ?
SIMON : Awe ! In’¢st nin la ?

LOUIS : Si ¢’¢st pol rimérci, intrez. ( Regarde autour de lui aprés Germain.ll va ouvrir la porte de la
chambre.) Qué sogne-cou ! Ti pout sérti, témerére ! I n’tire nin ci chal !

( Germain sort de la chambre)

LOUIS : Monched, chal, ti voreit bin r’'merci.

GERMAIN : Mi r’meérci ! Min poqwe ?

LOUIS : Dji n’sé nin, mi !

SIMON : Bondjou monchet. Dji m’présinte, Simon Micot.
GERMAIN : Micot....Micot...min c’¢st....

SIMON : L’ome da Sonia, aw¢ !

GERMAIN : Qui m’volez-v’ ?

SIMON : Vi r’mérci, monchet ! Tot simplumint vi r’merci !

( Dans le dos de Simon, Louis fait des signe a Germain pour lui demander s’il doit aller chercher
[’agent. Simon parait surpris par leur manege.)

SIMON : Dji n’vis vore(s nin fé piéte vosse timp....Vola, dispdye ine elire, grace a vos, dji passe as
oliyes di m’feume po on hérd et dji tin a v’z’énn’¢ r’merci.

GERMAIN : Grace a mi ? Dji n’comprind nin.

SIMON : Mi non pu ! Min i n’a ine efire, mi feume a rintré ¢l mohone ét m’a potchi a hatré !

« Simon » m’dérit-éle, « vos avez avu I’hasse di colr d’aller trover cist-ome la &t I’'man’ci di delis
bales ¢ cwérp....Djamay’ dji n’vis-énn’arell créyou capabe » Dji n’sé€ nin ¢ou qu’i s’a passé inte di vos
detis, min qué bonedr por mi...Naturél’mint dji Ii a 1ey1 creQre.

GERMAIN : Min c¢’¢st formidabe ¢oula !
LOUIS : (en aparté) Di pus-en pus fwért !

SIMON : Ci sérett mutwe curiel di m’part, di v’dimander poqwe vos 11 avez dit qui dji v’voléve
touwer...Divins tos I€s cas, s€pez, monchel, qui djaméye dji n’a st-avu ideye de touwer n’saqui...Et
portant, li djoli qui dji I’a savu, ¢t minme veyou....

GERMAIN : Veyou ?

SIMON : Véyou, awe !

GERMAIN : Vos nos avez veyou ?

SIMON : Pu d’on c6p monchel | Minme qui I’ prumire féye, dji v’z’a slivou pol mon di munutes.
GERMAIN : Et vos n’avez nin....

SIMON : Néni ! Dji n’a nin avu I’corédje di v’z’aller trover...A réze, i n’a lontimp qui dji n’so pu si
ome, adon, aveus-d;’ li drelit d’ésse djalot ? Et astelr, grace a vos, vola qu’¢le a di I’admiracion por
mi...Et mutwe, m’inme-t-ele co todi !

GERMAIN : C’¢ést merveyet !

LOUIS : (en aparté) Dji sondje hin mi, chal !
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SIMON : Adon, monched, pérmétez-m’ di v’dimander gouchal...Avez-v’ rompou po d’bon avou
m’feume ?

GERMAIN : Awe ! C’¢st bin fini inte di nos des, ét pérmétez-m’ a m’todr di....

SIMON : Ni v’z’¢scusez nin, I’ome propose...Adon puis, tot conte fét, mi feume, dji v’z’¢l delit on
po !

LOUIS : (en aparté) Li sondje continowe !

SIMON : Dji v’voreii co bin d’mander n’saqwe.

GERMAIN : Dji v’hotte .

SIMON : Velriz-v’d’on mava otiye qui m’feume continowe a credire qui....

GERMAIN : Qui vos m’avez vrémint volou touwer ? Min neni, nin du tout !

LOUIS : In’ami qu’¢a, si on djoQ el rescontelre, i pout minme I dire qui vos avez vrémint tiré !
SIMON : Ah min la ! Dji n’weézéve nin vis-él dimander, min astelir qui vos 1’proposez...

LOUIS : I v’defit bin ¢oula !

SIMON : Bin ¢tindou, dji v’z ér¢ raté !

GERMAIN : Dji I’éspére bin !

SIMON : Méchets, dji v’1€y’ ¢t co cint cops, mérei. ( Croyant sortir, il se trompe et sort vers la
cuisine. Hurlements de Sivéle. Bruit vaisselle cassée.Simon ressort, ahuri.) Mande escuse !(Aux
hommes.) Eco cint cops « Merci » (1l sort.)

LOUIS : C’¢st tot-in’6te genre hin ci-chal !

SIVELE : ( Sur le pas de la porte de la cuisine.) Dihez don ! Avant di m’riméte a més hi¢les, pinsez-v’
qu’énn’¢ vinrét co toplin dés hurlubérlus come cila ?

LOUIS : Dji pinse qui c’est I’dierin !

SIVELE : Va co bin, ca ci-chal, vis arét costé pol mon cint etros, dji r’souwéve djustumint I’cafetiére
di Limoge ! ( Elle rentre dans sa cuisine.)

GERMAIN : Astetir, dj iso stir qui ¢’¢st Anne-Marie li feume de touwed !
LOUIS : Sar ?

GERMAIN : Sar ét certain !

LOUIS : As-se veyou Sophie ?

GERMAIN : Néni, dj’a d’né ine léte & concierge. A ’elire qu’il ést, ¢le I’a str 1éhou ! Qwate feyes qui
dj’a rataqué cisse léte la....Ti n’mi crelirés nin, min & moumint qu’dji 11 s’criyéve qui dji n’¢l poléve pu
velye, dji m’a st-apor¢t qu’dji I’'inméve !

LOUIS : Dji n’vinre nin foli d’'mes sondjes !
GERMAIN : Dj’inme Sophie !
LOUIS : Ti d’vins sot, Germain !

GERMAIN : Mutwe ! Et si ti poléve lére gou qu’dj’ a s’cri el diérinne léte, li bone qwe, ti poreds
velly’ qu’a costé di ¢ou qu’dj’a scri, 1es déclaracions d’amour da Roméo ¢t Juliete serit ossi selires
qu’ine convocacion a tribunal.

LOUIS : Qu’i as-se metou d’si fivrets ?
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GERMAIN : Cazi rin ! Min si éle m’inme come éle li dit, qwabd éle I’&rét 1éhou, éle donrét
s’qwinzinne a tchafel d’taxi po s-ésse chal divint Iés trels munutes.

( On sonne. Germain bondit, ouvre la porte, c’ést Sophie.)
GERMAIN : Mi amodr !
SOPHIE : Min, Germain, qui s’passe-t-i ?

GERMAIN : Vinez, vinez ( Il descend avec elle.) Rabréssiz-m’ !( Ils s’embrassent.) Sophie ! Si vos
n’¢stiz nin marieye €t qui dji v’dimand’ret di m’sipdzer, qui réspond’riz-v’ ?

SOPHIE ; Min enfin, Germain ! Qui v’print-i ?
LOUIS : Il ale fives !

GERMAIN : Min respondez-m’ po I’amotr di diu !
SOPHIE : C’est serieq ?

GERMAIN : P¢ qu’ca, c’¢st gréve !

SOPHIE : Vos m’voriz s’pozer ?

LOUIS : I d’vint sot !

GERMAIN : Sophie ! Sji dji v’dimandéve di v’ni d’mani chal avou mi, d’on cop, di d’vorcer,
accept’riz-v’ ?

SOPHIE : ( Pour toute réponse, elle se jette dans ses bras.)

GERMAIN : C’ést trop bé !

LOUIS : Mi va-dj’ dispiérter, mi ?

SOPHIE : Min enfin, Germain, ¢oula v’prind insi tot d’on cop !

GERMAIN : Tot d’on c6p ! Enfin dji v’z’espliqu’re pu térd.....Si dji trolive Iés mots qu’i fat !
LOUIS : Dihez, I¢s tourterds, dji n’vorets nin trotibler vos évoléyes min...

GERMAIN : ( A Louis.) On sell mot sol chevrolet ét dji fé feQ !

LOUIS : Amon qui Germain n’dye di kelr d’¢sse candji a pureq, i faret bin réscouler 1’date des
acwerdences més éfants !

GERMAIN : Qui m’tchante-tu la don twe ?

LOUIS : Dji tchante qui c¢’¢st I’ome da Sophie qu’a v’nou chal & matin...
SOPHIE : Mi ome ?

LOUIS : Vost-ome, awe !

GERMAIN : Kimint sé-se qui c’ést lu ?

LOUIS : Dj’el sé pacequi dj’¢l sé, vola !

GERMAIN : Min poqweé n’m’as-s’ rin dit ?

LOUIS : Qwand volez-v’ tu qu’dji t’¢l déye, ti n’aréstéye nin d¢ djazer !
SOPHIE : Mi ome ? Min éspliquez-v’ !

LOUIS : Vost-ome a v’nou chal & matin. Il a v’'nou man’ci Germain di detis bales ¢ cwérp si n’metéve
nin fin a vos radjots. Vola dji la dit &t dji n’¢l répet’re pu !
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SOPHIE : Mi ome qu’a v’nou chal & matin !
GERMAIN : ( A Louis) Es-se bin sir di ¢ou qu’ti dis ?
LOUIS : ( Pour toute réponse, se met a siffler.)
GERMAIN : Min qu’alans-gn’ fé ?

LOUIS : On va continuwer a vinde ét a ak’ter dés 6tos come si rin n’¢stett !
SOPHIE : Louis a rézon, Germain. Dji va rintrer !
GERMAIN : Vos alez rintrer ?

SOPHIE : C’¢st miinsi !

GERMAIN : Kimint, ¢’ést mi insi ?

SOPHIE : I poreti fé ¢ou qu’a dit.

GERMAIN : I poreit....

SOPHIE : Dj’¢l cret capébe !

GERMAIN : Ine dierinne quésse Sophie ! I n’a dés feumes qui trompét ledis ome adon qu’éle I’inmét
todi, séreds-se vosse cas ?

SOPHIE : Néni, Germain.

GERMAIN : Vos n’l’inmez pu ?

SOPHIE : Dji n’érets nin div’nou vosse crapdte si dj’avahe co avu li pu p’tit sintumint por lu !
GERMAIN : Adon, si dji v’dihéve « Divorcez et dji v’sipoze »

LOUIS : Aréstéye tés couyonades !

GERMAIN : Réspondez, Sophie !

SOPHIE : Dji vou bin, min....

GERMAIN : Dji va sol cOp trover vost-ome !

LOUIS : ( En proie a une certaine colére.) Ti n’irés djusse trover nolu !

GERMAIN : Qui t’print-i don twé ?

LOUIS : I m’prind qu’dj’énn’a m’s6 d’étinde vos tinrtles biestreyes ! ‘Et vos d’vorcez €t dji v’sipose’
Et lu la d’vins, 1 avez-v’ sondji ? Ti hante si feume, si feume si léye hanter, ét lu, i n’a nin s’mot a
dire ?

GERMAIN : Et I’bonetr, qu’énn’¢ fés-se ?

LOUIS : Li bonedr ? LI bonetr, c’ést come I¢s brokes, ¢a s’gangne...Crels-m’ Germain, I¢ye 1’ome
tranquile et révoye 11 s’feume avou I’prumi taxi. Dji n’di nin qu’ti n’a nin 1’dretit dé cori lés feumes,
min si dredt, a lu, c’ést di n’nin voletr qui ti colir apres 1’seune. Et vos, Sophie, qwand vos avez passé
d’vant ’'mayefr, i v’z’a loyi pol meyel et pol peyell. Vos estez st’¢ peyel, rapinsez-v’ li meyels et
coula v’z’édr’ét...Bon astelr, en route chasceune di s’costé !

GERMAIN : ( Doucement.) Ti n’aveis nin dandji di brére insi !
SOPHIE : Vos avez rézon, Louis, min i fat tol minme qui dji v’déye qui dji n’so nin maricye !
GERMAIN : Vos n’¢stez nin marieye ?

SOPHIE : Néni !
44



GERMAIN : Min adon, qu’eéstez-v’ por lu ?

SOPHIE : Si crapdte, tot simplumint !

GERMAIN : ( A Louis) Etins-se ?

SOPHIE : Vola cinq ans qu’on s’delit marier, min on r’mete todi 1’déte.
GERMAIN : ( A Louis) Vola t-i ine novele !

LOUIS : Edon !

GERMAIN : Ele ést libe ! Dji I’inme ét lu I’inme, ¢le sérét & ci qu’ele tchisirét ! Et ¢’ést mi qu’a leés
hasses ! ( A Sophie) Edon ?

SOPHIE : Awe !

GERMAIN : ( Tire un calepin de sa poche.) Etbin mi, dji n’rimét’ré nin 1’date ! (11 décroche le
téléphone et compose un numéro.) Alé ! Monchet, ni qwitez nin...( Couvre le cornet et s adresse a
Sophie.) Li nom qu’vos pweértez, ést-ce li vosse ou I’seune ?

SOPHIE : Li seune !
GERMAINE : Tant miva ! ...Kimint, li seune ?
SOPHIE : Aweé ! C’ést lu qui voléve...Po lés djins, d’héve t-i !

GERMAIN : A la bone elire ! Vos éstez s’fasse feume qwe ! Fasse et usedije di fasse, ca va qweérit lon
coula ! (Au téléphone.) Al6 ! Germain Vignon, chal...Ni poriz-v’ riv’ni disqu’a chal ?.... Astedr,

triviersant ! (1l raccroche.) Divins cing munutes i serét chal.
LOUIS : Qu’a-t-i co podri I’tuesse, pare ?
SOPHIE : Germain, dji n’vou nin...

GERMAIN : Min, mi, dji vou ! Li bonedr si gangne paret-i ! Et bin dj’¢l va gangné ! ( Le téléphone
sonne, Germain décroche tout en continuant sa conversation.) A dété d’odye, pu nol abion ¢
m’vikareye, de solo, dji vou de solo ! Nos n’alans pu nos inmer come deés foyons, min bin come des
alouwetes !

LOUIS : (en aparté) Min mi vas-dju dispiérter ?

GERMAIN : ( Au téléphone.) Qui volez-v’ ?....Ah ! ¢’ést vos Paulette.....Vos volez Louis ?......Dji
v’z’¢l passe. ( 1l passe le cornet a Louis.)

LOUIS: AlI6 ! ....Qwe ?.....Li client n’n’¢ va....Poqwe ?..... (A Germain.) T’a étindou ? (au
téléphone.) Dihez 1i di riv’ni aprés 1’diner, Germain serét la.

GERMAIN : Qu’¢le m’¢l passe & telefone !

LOUIS : ( Dans I’appareil.) S’1l est todi la, passez-1’ a telefone...... Al6 monched....

GERMAIN : ( Lui prenant le cornet des mains.) Bondjou monched...( A Louis) Kimint est-ce si nom ?
LOUIS : Franquinet.

GERMAIN : Bondjou monche( Franquinet ! ....Kimint v’va-t-i ?....Qu’ést-ce qui dj’aprind, on n’vout
nin I’chevrolét ?......Kimint ci n’ést nin I’pris qu’dj’avet dit ?

LOUIS : 11000 euros !
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GERMAIN : Dji louke mi fiche, chal, ¢’ést-ine vweture di trelis ans ....Avez-v’ veéyou I¢s clapants
siéges qu’i n’a d’vins....D’acwér, ci n’¢ést nin Iés siéges qui fét avancer 1’6to, min on n’ réle nin non pu
assiou sol motedr....Ah ! Min la monched....( A Louis.) Monched....

LOUIS : Franquinét.

GERMAIN : Monchet Franquinét, si I’contelir marqueye 36.000 km, ¢’ést qui I’ vweture a rélé 36.000
km....Awe, bin sir, i n’a des garedjes, la qu’on truc’teye I¢s contetirs...C’¢st malonéte bin siir, min
amon nos-otes.....( A Louis.) Dj’avei dit qu’on n’dihindasse nin d’zos 42.000.

LOUIS : C’¢st Marcel, i I’a fét po bin fé !
GERMAIN : C’¢st reyussi ! (Au téléphone.) C’¢ést bin 36.000....Qw¢ ?...... Min néni, monched....
LOUIS : Franquinet.

o J4

GERMAIN : Monchet Franquinét....Néni..... Bon pusqu’i va st-insi, leyans-1’ & réze ! Cisse vweture
la, dj’¢l vindré qwabd dji voré...Trop tchir, 11.000 !....Min d’abord qui ést-ce qui v’z’a djazé
d’11.000 ? Ele vat 16.000 cisse vweture la !

LOUIS : Min néni, ¢’ést 11.000 !

GERMAIN : ( Faisant taire Louis., puis dans [’appareil.) Min néni, ¢’¢st bin 16.000.

LOUIS : 11.000, on Ii a s’crit !...Eco on martcht so flote !

GERMAIN : ( Au téléphone.) Kimint ?.....Dji n’¢l vindré may’ po s’pris la ! Divins ine dimeye edre, si
vos n’¢l prindez nin, ¢€le sérét st-evoye.

LOUIS : A rikétes !

GERMAIN : Si dj’¢l [ey’ énn’aller po 16.000, c’¢st caze qu’ele a st-ine pitite bosse sol pare-choc di
d’vant. Vola tote li vreye !....Ine pwéte di d’dri qui n’si drouveure nin ?.....C’¢st fét énn’ésprét, awe,
c¢’ést-ine securité po les efants, vos n’troliverez goula so nol 6te vweture !

LOUIS : Ni tchoke nin d’sus tol minme !

GERMAIN : Novés pnets, novés freins. ET 1’cofe, avez-v’ veyou le cofe ? I n’a plece po mete pol
mon si valises et co vosse bele-mére.....Vos éstez djone ome ! et bin vos porez co méte deds valises di
pus.....Qwe li posse ?.....In°vanin ?......C’°¢est qui v’I’avez aloumé qu’i n’ave(t nole radio qu’émetéve,
ou qu’i sont st-en greve.....Houtez monched, dj’6 bin qu’cisse vweture la ni v’z’intérésse nin...Nona,
monchei....Vos avez bin réfléchi ?..... Di defs sort I’eune, ou vos I’ prindez, ou vos n’¢l prindez
nin....

LOUIS : I n’¢l prind nin.

GERMAIN : Néni, monched, dj’a dit 16.000....ET si vos I’ pérmeétez, inte ome qui nos €stans, ine téle
vweture, ine novéle cravate, dés cigarétes a doré bout ¢t vos v’payi totes lés nénétes qui vos
volez.....Vos estez st-in’ome sétieus ?....Adon tlizez on pd a I’sorteéye del grand messe li dimeégne a
matin, I’éfet qu’vos alez fé sol sacristain et sol cheérvante dé curé....Créyez-m’ monchel 16.000 euros,
c’est porin ! ET tinez, vos arez drefit a on lavédje po rin, pacequi ¢’€st vos....Vos veyez, ine pitite
fwece chasceune di s’costé.....Li chéque ?....Awe, a nom di Vignon ét Sabatier....Wice qui vos poriz

r’veye, monchet....

LOUIS : Franquinet.

GERMAIN : ( En raccrochant.) Franquinét.

LOUIS : Ouf ! Qui dji toline a vélo, si cisse vweture riméte co lés pids & garédije !

SOPHIE : Germain, dj’a sogne !
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GERMAIN : Sogne di qwe ?

SOPHIE : Di ¢ou qu’i s’va passer.

GERMAIN : Dji Ii va dire delis mots !

SOPHIE : Dji va d’mani d’1¢ vos !

GERMAIN : Neni Sophie, alez’¢l tchambe, ratinde qu’i seliye évoye.
LOUIS : Dji v’va t'ni k’pagnéye Sophie.

GERMAIN : Twg, ti d’mane chal ! Ti n’pinse tol minme nin qu’dji t’va Iey1 résseré ¢ m’tchambe avou
leye !

LOUIS : N’arets-se nin fiate ?

GERMAIN : Ti d’'man’rés chal !

LOUIS : Bon paret.

SOPHIE : Germain ! Estez-v’ bin sir di vos, po fé gou qu’vos fé ?

GERMAIN : DispOye gwatre ans, dji vike li codr & pdy’, min I’pay’, ¢’¢st come li robéte, qwand on
n’¢ magne a totes s eliréyes, ¢’&st trop’ ! Viker € pay’, ¢’est cazl mori ! Dj iso prét’ a wadji ine
cadilac disonte li chevrolét da Franquinet, qui I’andy’mint towe pus’ qui I’cancer &t I’koléra métou
eéssonle...Et tot-astedr, mirake ! A 1’idéye di v’piéte, dj’a stu malured...M&y’ nolu n’a stu pus-ure(s
qu’mi d’ésse maluret !

LOUIS : Et bin vi cadet ! On pout dire qui ti tins I’forme tw¢ oty !
SOPHIE : Mi ossi, Germain, dji m’anoyive !

LOUIS : Tins qu’dji tize, ést-ce qui dji m’andye, mi ?

GERMAIN : T’as I’garedje, twe .

LOUIS : C’¢st vreye, li feume qui dj’inme, mi, ¢st cwefeye d’on telit ¢l pléce d’on tchapé, ¢€le a n’robe
di briques ¢t s’ponponeye a I’super esso.

( On sonne)

GERMAIN : C’ést lu ! Bon, Sophie rintrez ¢ m’tchambe ¢t ni sortez qui qwand dji v houk’ré.
SOPHIE : Qu’alez-v’ fé ?

GERMAIN : Dju rez-m’ qui vos n’sortirez nin. I 1 va d’nosse véye a tos lés treis !

LOUIS : Djurez Sophie !

SOPHIE : Awe¢, min qui s’va-t-i passer ?

GERMAIN : Rin du tout ! I n’si pout rin passer !( La poussant vers la chambre.) Alez’ péter n’sokéte
to ratindant. ( On resonne.) Awe ! Vos m’chal !

LOUIS : ( Mollement.) On 1 va.

SIVELE : (entrant de la cuisine.) Dj’a ¢tindou sonner !

GERMAIN : Riprindez vos porgulinnes ! Louis va st-aller drovi. ( Elle sort)
LOUIS : Pogwe, mi ?

GERMAIN : Dj’a dandji dé prinde dé r’cul !

LOUIS : Et mi, dji n’a nin dandji di r’cul, parét ?
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GERMAIN : Tin’sareis qwe n’n’¢ fé !
LOUIS : Dj’eénn’¢ pout pu !
GERMAIN : Vasse drovi I’pwete, ou dji rak’teéye li chevrolét da Franquinét !

LOUIS : Hotlite mu bin, Germain, dj’a drovou cisse pwete la a saqwantes djins olly’, dji t’prévins
qu’c’est I’dierinne feéye qui dj’¢l drotive.

GERMAIN : Awe, ca va ! Dispétche-tu, i n’a I’ome qui va piéte paciyince €t on n’sé nin ¢ou qu’i pout
ariver gwand on wiyinme piéte paciyince !

LOUIS : Pinse-tu qu’il &st-armé ?
GERMAIN : Dji I’¢spére bin !
LOUIS : Ah, t’espére.... ( Comme un automate, il se dirige vers la porte.Au moment qu’il va oiuvrir)

GERMAIN : Rawade !( Il sort le révolver de Christine.) Qui dji velsse kibin d’tchance dj’a st-&
tcherdjed. (Il tire le chargeur.) Oh mondiu! ( On resonne)

LOUIS : Qu’i-n-a-t-i ?

GERMAIN : C’ést-on pistolét d’alarme ! Christine m’a blotizé !
LOUIS : Min adon...

GERMAIN : Qui va-dju fé ? Dji n’a pu rin po m’disfinde !

LOUIS : Li crosse !

GERMAIN : Qwe, li crosse ?

LOUIS : Maque avou I’crosse !

GERMAIN : C’ést ¢a, sol timp qui twe, té I'tinrés ! Alez, vasse drovi .
LOUIS : Min t’eés mawelre...Si t’'man’ce¢ye may’ don....si....
GERMAIN : On vedrét bin, alez , vasse.

LOUIS : ( Allant ouvrir prudemment.) C’¢st Louis Sabatier, 1’associé da monchet Vignon !

( 1l ouvre la porte et le mari parait. Celui-ci a les mains en poches. Il vient se planter devant Germain,
qui lui aussi a les mains en poches. Louis s éclipse vers [’extérieur.)

OME : Qui volez-v’ dire vosse cop d’telefone ?

GERMAIN : Bin...D’abord, dji m’aré ma eéspliqué...pol révolver...Dji n’arel nin d’vou dire qui vos
v’niz’ avou...enfin, li mé ést fét. Monchet, vos alez st-¢sse bindhe. Vola qui dji qwite Sophie...Ele est
d’acwér d’eénn’¢ fini.

OME : Aha!

GERMAIN : Prindez pléce. (1l le fait asseoir et s’ assied a ses cotés.)
OME : Merci.

GERMAIN : Nos avans djéz¢ ¢t réflechi ét....

OME : Et kimint a t-¢le pris 1’afére ?

GERMAIN : Fwért bin ! Ele a bin stu éwarcye dé¢l décision qu’dj’a pris insi tot d’on cop...Dji Ii a fét
comprinde qui di continuwer a s’vely’ todi € catchéte n’éstelit pu possibe ¢t...

OME : Dreflite come dj’¢l kinohe, vos n’arez avu nole ponne a 11 fé ad’méte .
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GERMAIN : Nole, come vos d’hez.
OME : Dj’¢ n’n’éstell siir. Vis a-t-ele dimandé deés ésplicacions ?

GERMAIN : Bin sdr. « Min qui v’print-i Germain ? Insi tot d’on c6p »Dj’a métou totm’codr ¢t tote mi
¢howe po 11 fé comprinde ¢t dji n’vis catch’ré nin qu’ele a stu tote estoumakeye.

OME : Et bindhe pol pu sir, dj’énn’¢ mét’rett m’main ¢ fed !

GERMAIN : Qwand dji IT a fét part di mes Tdeyes, ele éstedt st-as andjes.

OME : Brav0 ! Min ¢oula n’a nin I’ér di v’z-aflidji.

GERMAIN : Bin, vos sacez....dji so pu vite contint...Ele a stu d’acwér sol cop.
OME : C’ést-ine malaheye étape a passer.

GERMAIN : Pu qu’eune a passer ¢t nos sérans tranquiles.

OME : Qui volez-v’ dire ?

GERMAIN : C’est qui... I m’dimane a v’z’aprinde qui ci n’est nin avou mi qui Sophie a rompou, min
avou vos...Kimint alez-v’ prinde ¢oula ?

( L’Homme se leve brusquement et met une main en poche, Germain fait de méme.)

GERMAIN : Dji I’a minme dit a vosse crapote : « Kimint va-t-i prinde ¢oula » C’ést vosse révolver
qui vos tripotez € vosse potche ?

OME : C’¢st lu, awe !

GERMAIN : Mi, dj’a I’cis da Christine ¢l min...Li mwinde djésse di vosse péart ¢t dji tire...Nos avans
1¢és minme dretts so Sophie, vos éstez s’galant ét mi ossi. Nos alans no 1’disputer come les chévaliers
de vi timp !

OME : Qui volez-v’ dire ?

GERMAIN : A trels, on fét fed ét I’ci qui tire li pu vite &t I’pu djusse arét gangné Sophie ! Volez-v’
conter. (Un temps.) Vos avez ¢sité, ¢t mi dji n’I’ared nin fét.

OME : Dj’a st-&sité pacequi a tredis cint metes €t les otiyes bind’lés, dji cope ine aluméte ¢ dets !

GERMAIN : Ine féye qu’on ¢site, c’ést qu’on tlize ¢t qwand on tlize, ¢’&st qu’on n’¢st nin sot. Et
gwand on n’ést nin sot, ¢’ést qu’on n’inme nin. Vos contez inmer Sophie, min vos v’marihez.

OME : Min vos n’avez nin ritré non pu !
GERMAIN : Mi, mi révolver n’éstetit qu’ine djodjowe.
OME : Vos ¢stiz don slr qui dji n’tir’redl nin ?

GERMAIN : Dji m’a dit qui po z’ariver & crime passionél, i fat d’abord inmer avou passion ¢t qwand
on inme passionémint ine feume libe, on I’maréye ! In’amour qui n’vi monne nin & mariédje, ni v’pou
miner & crime.

( On sonne. Germain va ouvrir.C’est Louis avec [’agent.)

GERMAIN : Eco n’féye avou lu ! Vos n’vis polez passer onc di 1’6te !
LOUIS : Dj’avet pinsé...

GERMAIN : Vos alez fé djazer lés djins, vos deds !

LOUIS : I m’sonléve qu’avou monched...ca risquéve...
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GERMAIN : Risquer, avou monchel ? Min monchet ésteiit v’nou chal bin pahtlemint...

OME : Dj’¢stet v’'nou dire adi¢ a monchel Vignon.

GERMAIN : | va fé on lon voyedje...¢don ?

OME : Come vos I’dihez monchet ! (1] va jusqu’a la porte, puis se retourne.) Vos 1’alez s’pozer ?
GERMAIN : Awe.

OME : I vat mi qu’vos I’seépésse ét goula ¢ si intéret...Ele rifredih’ 4ahé¢y’mint. (Il sort en laissant la
porte ouverte.)

( L agent, qui comme la premiére fois a suivi la scéne avec un intérét « bovin »s’approche de Louis.)

AGENT : Si vos rolez en vweture...Si v’prind on djot I’idéye di brouler on fei rodje, ou di v’ma
garer, sayiz qu’n’selye nin ¢ m’séctetr. (1l sort.)

LOUIS : Dji t’a co savé I’veye hin !

GERMAIN : Néni camarade, nin s’cop chal ! Min ¢’¢st tol minme binamé di t’part. (Il se précipite
vers la chambre.) Sophie ! Sophie ! ( Elle apparait.) Nos estans libes ! ( Elle se jette dans ses bras.)

LOUIS : Si dji d’'mane chal, dji tinret co bin I’tchand¢le, mi !

GERMAIN : Awe, vasse diner. Adon puis ti vinrés bedre li cafe avou nos-6tes. (Il va vers la cuisine.)
Madame Sivele ! ( Elle apparait) Apontiz’ a diner po deis djins, ine saqwe qu’on pout magner sins
louki é si assiete, ét sins fortchete.

SIVELE : Dji ved ! ( Elle rentre dans sa cuisine.) ( On sonne)

LOUIS : Cin’¢st nin vreye ! Dji n’pout pu supwerter cisse sonéte la !

GERMAIN : Dj’i va mi minme ! ( IL va ouvrir, ¢ est [’agent, qui se dirige vers Louis.)
AGENT : Dihez don vos, ¢’¢st da vosse li rodje vweture qu’ést chal so li d’vant ?
LOUIS : POqwe, ele vis intéerésse ?

AGENT : Si ¢le m’intéresse ! 100 euros d’timbes aminde. Les trotwérs sont fét po les djins roter ¢
pay’. Dji v’ratind la d’zos avou vos papis. (A Germain.) Dé ma, avou vosse camarade on n’a nin I’ér
di piete si timp ! ( A Louis ;) Alez, en route, vos. ( Iva pour sortir, puis se retourne.) A bin vite bin
sur ! (1l sort)

LOUIS : Dis don ; ti matante, la qu’ti m’a djazé, ¢le ni porelt nin m’rigure ine saminne ?

GERMAIN : Siya surmint, dji m’énn’occupe.

LOUIS n’a-t-i ine sonéte al pwete, la ? Pacequi mi, lés sonétes ...( IL sort.)

GERMAIN : Sophie, vos éstez chal & vosse mohone et po z-i viker urelse et po todi.

SOPHIE : Po todi, edji vou bin, min nin ¢l minme robe. I fit qu’dji voye rikweri I€s 6tes € m’mohone !
GERMAIN : Neni Sophie ! A pérti d’astetr, vos n’pwétrez pu qu’des robes qui dji v’zare payi !
SOPHIE : A pérti d’astelir dihez-v’ ?

GERMAIN : Awe !

SOPHIE : Vre¢y’ 'mint ?

GERMAIN : Vrey’'mint !

SOPHIE : Et bin qui vasse ! ( Elle sort dans la chambre en laissant la porte ouverte. )
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GERMAIN : Sophie !

( Par la porte ouverte de la chambre, lancées par une main sdre, arrivent les chaussures, la robe,
tandis que Germain sourit en se dirigeant vers la chambre et que le rideau se ferme.)

FIN
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